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First Edition / April 2016

Model: ASUS_X00AD (ZB500KL)
ASUS_X00ADC (ZB500KL)
ASUS_X00ADA (ZB500KL)

Before you start, ensure that you have read all the safety
information and operating instructions in this User
Guide to prevent injury or damage to your device.

NOTE: For the latest updates and more detailed
information, please visit www.asus.com.

Front features
Receiver
Slensor
( -éa .I o - LED indicator
-@- Front camera @
— Touch screen
display
Touch keys
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Power Key

Audio jack
® wm=-

Groove

Micro USB port

NOTE: Pry open the rear cover from the groove.

—T‘ & I
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Rear features

Microphone
Camera flash Rear camera

Volume key

Rear cover

Speaker

NOTES:
«  Remove the rear cover to display the dual micro
SIM and microSD card slots.

«  The micro SIM card slots support LTE, WCDMA,
and GSM/EDGE network bands.

«  The microSD card slot supports microSD and
microSDHC card formats.

—T‘ & I
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To charge your ASUS Phone:

1.

Connect the USB connector into the power
adapter’s USB port.

Connect the other end of the micro USB cable to
your ASUS Phone.

Plug the power adapter into a wall socket.

IMPORTANT!

Your ASUS Phone comes partially charged but you must
charge it fully before using it for the first time. Read the
important notices and cautions before charging your
device.

When using your ASUS Phone while it is plugged to a
power outlet, the grounded power outlet must be near
to the unit and easily accessible.

When charging your ASUS Phone through your
computer, ensure that you plug the micro USB cable to
your computer’s USB 2.0 / USB 3.0 port.

Avoid charging your ASUS Phone in an environment
with ambient temperature of above 35°C (95°F).

NOTES:

Use only the power adapter that came with your
device. Using a different power adapter may damage
your device.

Using the bundled power adapter and ASUS Phone
signal cable to connect your ASUS Phone to a power
outlet is the best way to charge your ASUS Phone.

The input voltage range between the wall outlet and
this adapter is AC 100V - 240V. The output voltage of
the micro USB cable is +5.2V, 1A/1.35A.

®

®

—
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Installing a micro SIM card
To install a micro SIM card:

1. Locate the groove
on the bottom-right
corner of your ASUS
Phone.

2. Prythe coverloose and
then pull the rear cover
off.

3. Remove the battery.

4. Insert the micro SIM card into one of the micro SIM
card slots.

—T‘ & I
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Micro SIM card
2/microSD card
combo card slot

Micro SIM card 1

NOTES:

«  The micro SIM card slot 2 is at the lower part of
the micro SIM / micro SD combo card slot.

«  Both Micro SIM card slots support 2G/3G
WCDMA/4G LTE network bands. But only one
micro SIM card can connect to 2G/4G LTE service

atatime.

CAUTION!

« Do not use sharp tools or solvent on your device

to avoid scratches onit.

@ «  Use only a standard micro SIM card on your @

ASUS Phone. A nano to micro SIM adapter or a
trimmed SIM card may not properly fit into and
may not be detected by your ASUS Phone.

DO NOT install an empty nano to micro SIM
adapter into the micro SIM card slot to avoid

irreversible damage.

To install a microSD card:

1. Locate the groove on
the bottom-right corner
of your ASUS Phone.

_7‘ ®
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2. Prythe cover loose
and then pull the rear
cover off.

3. Remove the battery.

@ 4. Insert the microSD card into the microSD card slot. @

Micro SIM card 2/
microSD card combo
card slot

—T‘ & I
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This device meets the EU requirements (1999/519/EC)
on the limitation of exposure of the general public to
electromagnetic fields by way of health protection.

For body-worn operation, this device has been

tested and meets the ICNIRP guidelines and the
European Standard EN 62209-2, for use with dedicated
accessories. SAR is measured with this device at a
separation of 0.5 cm to the body, while transmitting at
the highest certified output power level in all frequency
bands of this device. Use of other accessories which
contain metals may not ensure compliance with ICNIRP
exposure guidelines.

C€0560

This equipment complies with the requirements of
Directive 1999/5/EC of the European Parliament and
Commission from 9 March, 1999 governing Radio

and Telecommunications Equipment and mutual
recognition of conformity. The highest CE SAR values for
the device are as follows:

«  0.484 W/Kg (Head)
. 1.020 W/Kg (Body)

CLASS 1 LASER PRODUCT

®

—
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To use the GPS positioning feature on your ASUS Phone:

. Ensure that your device is connected to the
Internet before using Google Map or any GPS-
enabled apps.

. For first-time use of a GPS-enabled app on your

device, ensure that you are outdoors to get the
best positioning data.

. When using a GPS-enabled app on your device
inside a vehicle, the metallic component of the
car window and other electronic devices might
affect the GPS performance.

% To prevent possible hearing damage, do not listen at
high volume levels for long periods.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'tilisateur.

For France, headphones/earphones for this device are
compliant with the sound pressure level requirement
laid down in the applicable EN 50332-1:2013 and/or
EN50332-2:2013 standard required by French Article
L.5232-1.

—T‘ & I
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. Use your ASUS Phone in an environment with
ambient temperatures between 0 °C (32 °F) and 35
°C (95 °F).

The battery

Your ASUS Phone is equipped with a high performance
detachable Li-polymer battery. Observe the
maintenance guidelines for a longer battery life.

«  Avoid charging in extremely high or low
temperature. The battery performs optimally in an
ambient temperature of +5 °C to +35 °C.

«  Useonly ASUS battery. Using a different battery
may cause physical harm/injury and may damage
your device.

« Do not remove and soak the battery in water or

@ any other liquid. @
«  Never try to open the battery as it contains

substances that might be harmful if swallowed or
allowed to come into contact with unprotected
skin.

« Do not remove and short-circuit the battery, as it
may overheat and cause a fire. Keep it away from
jewelry or metal objects.

« Do not remove and dispose of the battery in fire.
It could explode and release harmful substances
into the environment.

. Do not remove and dispose of the battery
with your regular household waste. Take it to a
hazardous material collection point.

« Do not touch the battery terminals.

. To avoid fire or burns, do not disassemble, bend,
crush, or puncture the battery.

—T‘ & I
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NOTES:

Risk of explosion if battery is replaced by an
incorrect type.

Dispose of used battery according to the
instructions.

The charger

. Use only the charger supplied with your ASUS
Phone.

. Never pull the charger cord to disconnect it from
the power socket. Pull the charger itself.

Caution

Your ASUS Phone is a high quality piece of equipment.
Before operating, read all instructions and cautionary
markings on the (1) AC Adapter.

Do not use the ASUS Phone in an extreme
environment where high temperature or high
@ humidity exists. The ASUS Phone performs @
optimally in an ambient temperature between 0
°C (32 °F) and 35 °C (95 °F).

. Do not disassemble the ASUS Phone or its
accessories. If service or repair is required, return
the unit to an authorized service center. If the unit
is disassembled, a risk of electric shock or fire may
result.

« Do not short-circuit the battery terminals with
metal items.

If a TOOL is necessary to gain access to an OPERATOR
ACCESS AREA, either all other compartments within
that area containing a hazard shall be inaccessible

to the OPERATOR by the use of the same TOOL, or
such compartments shall be marked to discourage
OPERATOR access.

—T‘ & I
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ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to
be able to responsibly recycle our products, batteries, other
components as well as the packaging materials. Please go
to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for detailed
recycling information in different regions.

This ASUS Phone complies with
IDA Standards.

Risk of explosion if battery is replaced by
an incorrect type. Dispose of used batteries
according to the instructions.

DO NOT throw the battery in municipal waste. @
The symbol of the crossed out wheeled bin

indicates that the battery should not be placed

in municipal waste.

DO NOT throw this product in municipal
waste. This product has been designed to
enable proper reuse of parts and recycling.
The symbol of the crossed out wheeled

bin indicates that the product (electrical,
electronic equipment and mercury-containing
button cell battery) should not be placed in
municipal waste. Check local regulations for
disposal of electronic products.

DO NOT throw this product in fire. DO NOT
,’: short circuit the contacts. DO NOT disassemble

1L this product.

®
i

WARNING! This product may contain chemicals
known to the State of California to cause cancer, birth
defects, or other reproductive harm. Wash hands
after handling.

—T‘ & I
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ASUS

Address: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei,
Taiwan

Tel: 886228943447
Fax: 886228907698

Declaration

We declare that the IMEI codes for this product, ASUS
Phone, are unique to each unit and only assigned to this
model. The IMEI of each unit is factory set and cannot be
altered by the user and that it complies with the relevant
IMEI integrity related requirements expressed in the GSM
standards.

Should you have any questions or comments regarding
this matter, please contact us.

Sincerely yours,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Fax: 886228907698

Support: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.
All Rights Reserved.

You acknowledge that all rights of this Manual remain with ASUS. Any
and all rights, including without limitation, in the Manual or website,
and shall remain the exclusive property of ASUS and/or its licensors.
Nothing in this Manual intends to transfer any such rights, or to vest any
such rights to you.

ASUS PROVIDES THIS MANUAL “AS IS"WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND. SPECIFICATIONS AND INFORMATION CONTAINED IN THIS MANUAL
ARE FURNISHED FOR INFORMATIONAL USE ONLY, AND ARE SUBJECT

TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT NOTICE, AND SHOULD NOT BE
CONSTRUED AS A COMMITMENT BY ASUS.

ZenTalk Fans Forum
(http://www.asus.com/zentalk/global forward.php)

—
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Mbpeo nsgaHue / Main 2016

Mogen: ASUS_X00AD (ZB500KL)
ASUS_X00ADC (ZB500KL)
ASUS_X00ADA (ZB500KL)

Mpenw ga 3anouHeTe, yBeperTe Ce, ye CTe Npoyent
uAnaTa uHpopmauma 3a 6€30MacHOCT U BCUYKN
VHCTPYKLMM 3a paboTa B ToBa PbKOBOACTBO Ha
notpebuTens, 3a fa NpefoTBPATITE HAPaHABAHE UK
nospepa Ha BaleTo ycTpomncTso.

3ABEJIEXKA: 3a nocnegHu akTyanv3auum 1 noseve
noapobHa MHPopmaLma, noceTeTe Www.asus.com.

OTtnpep
Cnywanka
| CeH3op
|

LED nngukarop
Kamepa otnpep
CeH30peH eKpaH
CeH30pHHM
6yTOHU

—
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ByTOH 3a BK/IloYBaHe N
N3Knw4yBaHe

Ayauo bykca

® w=-

XKneb

micro USB port

3ABENEXKA: OTBOpeTe 3aAHUAT Kanak, upes xneba.

—T‘ @& I
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OT3aa

Mukpo¢oH

ByToH 3a cunarta
Ha 3ByKa

3apgeH
Kanak

Bucokorosopuren

3ABEJIEXKA:

OTCTpaHeTe 3aAHMAT Kanak, 3a Aa JOCTUrHETe
rHe3gara 3a micro SIM n microSD kapTuTe.

lHe3pata 3a micro SIM kapTute nogabpxart LTE,
WCDMA, n GSM/EDGE mpexoBu neHTu.

. lHe3goTo 3a microSD KapTaTa noggbpxa
dopmatit microSD n microSDHC.

—T‘ @& I
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3apexpaaHe Ha Bawmnsa ASUS Phone:

1.

Bkntouete USB koHekTopa B USB nopta Ha
3axpaHBalyua agantep.

CebpxeTe apyrua Kpan Ha USB kabena kbm ASUS
Phone

BknioueTe 3axpaHBallua aaanTep B CTEHEH
KOHTaKT.

@‘E&
k\

BAXHO!

Bawwat TenedpoH ASUS e yacTyHoO 3apefeH, HO
TpAOBa fa ro 3apeguTe Hamb/HO Npeau fa ro
13Mnon3gare 3a NpbB Nbr.lIpoyeTeTe BaxKHUTE
6enexku n benexknte “BHmaHune” npegu
3apexpaHe Ha BaleTto ycTpoincTBo.

Korato nsnonsgare csoss ASUS Phone B pexum
Ha 3apeXjaHe OT afjanTepa, 3a3eMeHNAT KOHTaKT
TpA6Ba Aa 6be NecHO AOCTBINEH U MAKCUMANTHO
61130 4o YCTPOMCTBOTO.

Korato 3apexpgate ceosa ASUS Phone, upe3
KOMMIOTbP, yoeneTe ce ye CTe BKAOUUIN

micro USB kabena B USB 2.0/USB 3.0 nopTa Ha
KOMMIOTbpa.

/36arBaiiTe 3apexxaaHeto Ha cBos ASUS Phone

npw cpefia C OKOJIHa TeMnepaTypa no-BMcoKa ot
35°C(95°F).

®

—
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3ABEJIEXKU:

/13non3BariTe camo 3axpaHBallvA aganTep,
npepocTaBeH ¢ BaweTo ycTponcTso.
i3non3saHeTo Ha ApYr 3axpaHBaLy agantep
MOXe Aia noBpeaw BawweTo ycTponcTso.

/13non3BaHeTo Ha BK/IKOUYEHMA 3aXpaHBaLy
aflanTep n curHanHua kaben Ha ASUS Phone 3a
cBbp3BaHe Ha Bawua ASUS Phone kKbM cTeHeH
KOHTAKT € Han-fobpuAT HauMH Aa 3apeanTe CBOA
ASUS Phone.

[nanas3oHbT Ha BXOAHOTO HanpexeHue mexay
Mexay CTEHHUA KOHTAKT 1 To3m afantep e AC
100V - 240V. 13x0aHOTO HanpexeHne Ha micro
USB kabena e DC +5.2V, 1A/1.35A.

MocraBaHe Ha Micro-SIM kapra:

@ 1. Otkpunte xneba B

AONHNA JeCeH brbJl Ha
Bawwna tenedoH ASUS.

2.  Otnenete Kanaka u

n3gbpnanTe 3agHUA
Kanak.

U11349-1_7B500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 19
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3.  OrtcTpaHete baTepusaTa.

4.  Tlocraete Micro-SIM KapTa B e4HO OT rHe3Aarta.

Micro SIM kapTta 1

Kom6uHupaHo rHesgo
3a Micro SIM kapra 2/
@ microSD KapTa

3ABEJIEXKA:

+  [He3p0 2 3a micro SIM KapTa ce Hammpa B
AOJIHATa YacT Ha KOMOMHUPAHOTO FHE3/0 3a
micro SIM/ microSD kapra.

. W/ pBeTe rHe3ga 3a micro SIM KapTu nogabpxat
mpexoBa neHta 2G/3G WCDMA / 4G LTE. Kbm
2G /4G LTE ycnyraTa He morat fja ce CBbp3BaT U
agete micro SIM KapTvi eHOBPEMEHHO.

—T‘ @& I
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BHU

MAHUE:
He nsnonsganTte oCTpu NpeameTn nnun

pa3TBopuTeny Bbpxy BaweTo ycTponcTso, 3a aa
He ro Hagpackare.

M3non3sawnTe camo micro SIM Kapta ¢ Bawwusa
ASUS Phone. AganTtep oT nano Kbm micro SIM
nnm nspasaHa SIM KapTta Moxe fa He nacHat
KaKTO TpsAbBa U e Bb3MOXHO [1a He 6baaTt
OTKpWTK OT Bawwma ASUS Phone.

HE nocraBsaiTe npaseH agantep oT hano
KbM micro SIM kapTa B rHe340TO 3a micro
SIM kaprTa, 3a aa usberHere HeobpaTnma
nospepa.

MocraBsHe Ha microSD Kapra:

1. OtkpuinTe xneba B fonHuA

nece

TenedoH ASUS.

2. Otnenete Kanaka u
n3gbpnanTe 3agHNA

Kana

H brb Ha Bawwms

K.

®

—
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3. OrtcTpaHete baTepusaTa.

4.  ToctaBete microSD KapTaTa B rHe340TO 3a
microSD kaprTa.

Kom6uHmnpaHo riesgo
3a Micro SIM kapra 2/
@ microSD KapTa

—T‘ @& I

U11349-1_7ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 22 2016/7/28 14:52:16




] ®

ToBa YCTp0I7ICTBO M3MbJIHABA N3NCKBAaHNATAHa

EC (1999/519/EC), OTHOCHO OrpaHMYaBaHETO Ha
eKCno3numaTa Ha HaCeneHMeTo Ha eNeKTPOMarHUTHU

noneta.

LLlo ce oTHacA Ao n3nonseaHe 65130 Ao TANOTO, TOBA
YCTPOWCTBO € TeCTBAHO 1 OTrOBapA Ha pa3nopenbute
3a ekcno3numaA Ha ICNIRP 1 Ha eBponenckua ctaHgapT
EN 62209-2 npu n3nonssaHe Ha akcecoapw, cneumanHo
npegHa3HayeHu 3a ycTponcTeoTo. SAR ce namepsa,

KOraTo YCTPOWCTBOTO € Ha pa3cTosAHme ot 0 cm

Ao 0,5 cm fo TAN0TO NO Bpeme Ha npedaBaHe npu
Hal-BMCOKaTa cepTnduLMpaHa MOLWHOCT BbB BCUUKN
YeCTOTV Ha MOBUHOTO YCTPONCTBO.MpK N3NoN3BaHe Ha
APYr akcecoapul, KOUTO CbabpKaT MeTasl, € Bb3MOXHO
pa3nopenbute 3a ekcnosmumaHa ICNIRP ga He ca

N3MbJIHEHWN.

C€0560

ToBa 060opyABaHe OTrOBapA Ha N3NCKBaHMATA Ha
anpektea 1999/5/EC Ha EBponenckuat napnameHT
1 Komuncumara ot mapt 1999 roguHa, OTHOCHO paano
1 TeNeKOMYHUKaLMOHHO 060pyaBaHe 1 B3aIMHOTO

NMPn3HaBaHe Ha TAXHOTO CbOTBETCTBUE.

«  0.484W/Kg (3a rnaBara)
. 1.020 W/Kg (3a tanoTo)

NA3EPEH MPOAOYKT KNAC1

_7‘ ®
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3a n3nonseaHe Ha GPS ¢pyHKumATa Ha Bawma ASUS
Phone:

. YBepere ce, ye BawweTo yCTpONCTBO e CBbp3aHO
C IHTEpHeT Npeaw Aa n3non3ate Google kapTa
nnn gpyrv npunoxexusa ¢ GPS.

. [MbpBMA MbT, KOraTo U3MON3BaTe NPUNOXKEHMNE
¢ GPS Ha BaweTo ycTponcTBO, yBepeTe Ce, ye
CTe Ha OTKPUTO, 3a la NONyymTe Bb3MOXKHO Hal-
A06pU faHHK 33 NO3ULMOHMpPaHE.

. Korato nsnonssate npunoxeHuve ¢ GPS Ha
BaLleTo yCTpOMCTBO B NPEBO3HO CPeACTBo,
MEeTaNIHNTE KOMMOHEHTV Ha CTbKIOTO UKW ApYru
eNeKTPOHHY YCTPONCTBA MOraT Ja oKaxat
BIMAHKE BbPXY Npon3BoguTenHocTTa Ha GPS.

3a npefoTBPaTABAHE Ha €BEHTYaNHa 3ary6a Ha cyxa,
He CNyLainTe NpeKaneHo CUNeH 3BYK NPOABIIKUTENHO
Bpeme.

A pleine puissance, |'coute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de lutilisateur.

3a OpaHuua, cnywankuTe 3a ToBa yCTPOWCTBO
M3MbIHABAT N3NCKBAHETO 3a HBOTO Ha 3BYKOBOTO
HanaraHe B npunoxumute ctaHgapt EN 50332-1: 2013
n/vnn EN50332-2: 2013 KaKTO Ce M31CKBa OT ppeHCKaTa

TOYKa L.5232-1.

—
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13non3eanTe cBoa ASUS Phone B cpepa c okonHa
Temnepatypa mexay 0 °C (32 °F) n 35 °C (95 °F).

barepus

Bawuat tenedoH ASUS e cHabaeH C NUTMEBO-NOHHa
6atepua ¢ BCoKu nokasatenu. CnassanTe yKasaHuATa
3a NOAAPDBXKKA, 32 Aa OCUTYpUTE NO-ObSTbr XKMNBOT Ha
6atepunTa.

U11349-1_7ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 25

/36areanTe 3apexpaaHe Npu npekaneHo BUCOKa
Unn NpeKaneHo HUCKa TemnepaTypa. batepumaTta
IMa OMTVMAsHa NPOU3BOAUTENIHOCT NPW OKOMHA
Temnepatypa ot +5 °C go +35 °C.

3non3BainTe camo 6atepusa Ha ASUS.
/I3non3BaHeTo Ha pa3nnyHa 6aTeprsa Moxe Aa
noBefe [0 ¢rsnyecka weTta/HapaHABaHe 1 MOXe
[ia NOBpeAan yCTPONCTBOTO.

He oTcTpaHsBalite 1 He noTonABanTe batepuaTa
BbB BOAA W ApYyra TeYHOCT.

Hukora He ce onuTBaiiTe Aa OTBapATe 6aTepPUATa,
TbI KaTo TS CbAbPKa BELLECTBA, KOUTO MOXE Aa
Ca BpeaHW Npw NOrbLIAHE UK NPU KOHTAKT C
He3alMTEeHa KOXa.

He oTcTpaHsaBaiite baTepuaTa 1 He
npeav3BMKBanTe KbCO CbeArHeHe, 3aL0To
GaTepuATa MOXe Aa Nperpee 1 fa NpUUrH
noxap. Masete A ganey ot 6KKyTa UK Jpyru
MeTasiHW NpeaMeTy.

He n3xBbpnainTe batepuaTa B OrbHA. Ta Moxe
[a n3byxHe 1 ja OThEeNN BpeHM BeLLecTBa B
OKoJIHaTa cpefa.

He n3xBbpnsiTe 6atepusaTa 3aegHo ¢ buToBUTE
OTNaAbLUW. 3aHeceTe A B MYHKT 3a CbbupaHe Ha
OnacHU MaTepuanu.

He pokocBaiiTe usBoaute Ha 6atepuaTa.

3abpaHeHo e pa3rnobsBaHeTo, OrbBaHETO,
yyneHeTo UM NPobrnBaHeTo Ha baTepuATa 3a
NpPeaoTBpaTABAHE Ha MOXap W U3rapsHNS.

®
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BHUMAHME:

. OnacHOCT OT eKCnno3sus, ako 6aTep|/|ﬂTa ce
CMEHN C rpeLueH Tumn.

«  W3non3BaHuTe 6aTepui fa ce M3XBbPIIAT B
CbOTBETCTBUE C HCTPYKLMUTE.

3apAaaHO YyCTPONCTBO

. M3non3BaiiTe camo 3apsAfHOTO YCTPOWCTBO,
npepocTaBeHo 3aegHo cbc ASUS Phone.

. Hukora He gbpnalite Kabena Ha 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO, 32 Aa IO N3K/OUNTE OT KOHTAKTa.
XBaHeTe CaMOTO 3apsAAHO YCTPOWCTBO.

BHuMaHue

Bawwnat ASUS Phone npepcraBnsaBa BUCOKOKAYeCTBEHO
obopyaBaHe. [peau paboTa, NpoyeTeTe BCUYKM
NHCTPYKLMN N MapKNPOBKM 3a 6e3onacHocT Bbpxy (1)
afjanTtepa 3a NPOMEH/MB TOK.

. He n3nonseanite ASUS Phone B ekcTpemanHu
yCNoBMs, B Cpefia C BUCOKM TemnepaTypu Unm
Bnara. ASUS Phone paboTtu onTmanHo B cpefa ¢
oKosHa Temnepatypa mexgy 0 °C (32 °F) n 35 °C
(95 °F).

. He pa3rno6asante ASUS Phone nnu akcecoapute
My. AKO e Heo6X0AMM PEMOHT M NONPaBKa,
3aHeceTe yCTPONCTBOTO B odurLmManeH cepBu3eH
LeHTbp. AKO YCTPOMCTBOTO O6bAe pa3rnobeHo,
CblLUeCTBYBa OMACHOCT OT TOKOB yZap Un noxap.

. He npepn3BnKBanTe KbCO CbegnHEHME Ha
TEpPMUHaNUTe Ha baTepuATa Ypes gonup 4o
MeTanHu npegmeTu.

Ako e Heobxoaum MHCTPYMEHT 3a nonyvaBaHe Ha
poctbn go OBJTACTTA 3A JOCTbITHA OMNEPATOPA,
NN BCUYKN APYrv OTAENeHMA B Ta3n 061acT, KouTo
KpUAT ONaCHOCT, We ca HegocTbnHy 3a OMNMEPATOPA
npwv nsnonssaHe Ha cbwma NHCTPYMEHT, nnu te3n
oTaeneHus we 6baaT MapKMPaHM MO HaUYMH, KOWTO Aa
npepoTBpaTtn goctbna Ha ONEPATOPA.

®
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MporpamuTte Ha ASUS 3a peuuknnpaHe n BpblyaHe
Ha NPOAYKTW Ce OCHOBABAT Ha HallaTa OTAAAEHOCT Aa
NOKpKBaMe Hal-BUCOKMTE CTaHAAPTU 3a Ona3BaHe
Ha OKOJNHaTa cpepa. BApBame B NnpeaoCcTaBAHETO Ha
peLlueHuns, KouTo By gaBaT Bb3MOXHOCT OTTOBOPHO
[a peuunKnnpaTte HawmuTe NPoayKTK, batepun, opyru
KOMMOHEHTU, KaKTO 11 OMAKOBBYHITE MaTepuani.
OtmgeTte Ha agpec http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm 3a noapo6Ha nHpopmaLwsa 3a
PELVKINPAHE B Pas3fIyHU PETVIOHMN.

OnacHoCT oT ekcnio3uA, ako 6atepunaTta
ce CMeHM ¢ rpelueH Tun. isnonssaHute
6aTtepun ga ce U3XBLPNAT B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMUTE.

HE n3xsbpnaiTe batepuaTa 3aeaHO

@ c 6uToBKTe oTNAABLM. TO3M CUMBON @
Ha 3a4YepkHaTa ¢ X Koda 3a oTnagbum
Ha Konesila 03HayaBa, Ye baTepunaTa
[

He Tpﬂ6Ba Oa Ce N3XBbpPNA 3aeaHO C
OCTaHanuTe 6uUToBwU oTnagbuwn.

HE n3xBbpnaiTe T031 NPOAYKT 3a€AHO

c buToBKTE OTNAAbLN. TO3M NPOAYKT €
NPOEKTNPaH, TaKa Ye 1a MoraT YyacTuTe
My fa 6baat peuyknpanu. CUMBONbLT
Ha 3a4YepkHaTa ¢ X Koda 3a oTnagbum

Ha KoJienLa 03HavaBa, Ye NPOoAyKTbT
(eNeKTPNYECKO, ENEKTPOHHO YCTPONCTBO
1 CbABPKALLA XKIMBaK KINETbYHA baTepus)
He TPAOBa a Ce U3XBBHPNA 3ae[IHO C
oCTaHanuTe 6UTOBM oTNaabUK. Hanpasete
CnpaBKa C MECTHUTe pa3nopenom 3a
N3XBBPJIAHE HA ENEKTPOHHY NPOAYKTH.

HE n3xsbpnawnTe TO31 NPOAYKT B OFbHA.
HE npean3BuKBanTe KbCco CbefjuHeHne

Ha KoHTakTuTe. HE pa3rnobsasaiTte T03m
npoaykKTa.

| ® I
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ASUS

Address: 4F,150 Li-Te Road, Peitou, Taipei,
Taiwan
Tel: 886228943447
Fax: 886228907698
Deknapauua

[leknapupame, ye N3NMTaTENHNUTE KOHCTPYKTUBHY
Homepa (IMEI) 3a npogykta ASUS Phone ca yHvKanHu
3a BCAKO YCTPOWCTBO U Ca M3MON3BaHN Camo 3a TO3U
mogen. IMEl HomepbT Ha BCAKO YCTPOWCTBO Ce 3afaBa
$abpuuHo, He MOXe Aia ce NPOMeHA OT NoTpebutens
1 € B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHUTE U3NCKBAHUA 3a

uenoctta Ha IMEI Homepa, oTpa3eHu B CTaHaapTUTE 3a
GSM TexHonoruure.

AKO “maTe BbNpOoCK Ui 3abenexku no Tasm Tema,
MOXeTe fia ce 06bpHeTe KbM Hac.

C yBaxeHue,
ASUSTeK COMPUTER INC.

Ten: 886228943447
@ Dakc: 886228907698 @
MopapbxKa:

http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
AsTopckm npasa © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.

Bcuukm npaBa 3anasexu.

lMpremate, e BCUYKM NpaBa BbPXY TOBa PbKOBOLCTBO OCTaBaT
cobcTBeHOCT Ha ASUS. BcAkaksy ipyrv npaBa, BKIKYUTENHO, HO He
Camo, B pbKOBOACTBOTO MNK Yeb caiiTa, ca 1 Lie 0CTaHaT U3KoUnTeNHa
cobctBeHOCT Ha ASUS n/unm ctpaHuTe, 13AaBaLum nueH3un. Huwo B
TOBa PbKOBO/CTBO HE LieNy NPeXBbPAAHETO UiV AaBAHETO Ha TaKlBa
npaBa Ha Bac.

ASUS MPEAOCTABS TOBA PbKOBOZICTBO B HACTOSALLMA MY BUJ BE3
KAKBUTO W 1A BUTIO TAPAHLIMN. TEXHUYECKTE XAPAKTEPUCTUKM
Y IHOOPMALIVISITA B TOBA PbKOBOZCTBO CA MPEJOCTABEHM

3A BALLE CBEZIEHVE M CA OBEKT HA IPOMSAHA MO BCAKO BPEME
BE3 MPEAYMPEX EHVIE. TE HE TPSIBBA [IA CE THIIKYBAT KATO
3AIBITKEHUE HA ASUS.

®opym Ha nounTatenute Ha ZenTalk
(http://www.asus.com/zentalk/global forward.php)

| ® I

U11349-1_7ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 28 2016/7/28 14:52:17



i

U11349-1_7B500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 29

®

Prvo vydani / Svibanj 2016

Model: ASUS_XO00AD (ZB500KL)
ASUS_X00ADC (ZB500KL)
ASUS_XO00ADA (ZB500KL)

Hvala $to ste kupili ovaj ASUS proizvod!

Prije pocetka procitajte sve sigurnosne informacije i
upute za koristenje iz User Guide (korisnickog vodica)

kako biste onemogucili ozljedivanje i ostecenje uredaja.

NAPOMENA: Najnovija aZuriranja i detaljnije
informacije pronaci ¢ete na www.asus.com.

Funkcije na prednjoj strani

Prijemnik
| Senzor
|

f el . .

LED indikatore

Prednja kamera

Dodirni zaslon

Dodirne tipke

—
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Tipka za ukljucivanje
Audio uti¢nica

Mikro USB prikljucak

NAPOMENA: Pokusajte otvoriti straznji poklopac
iz Zlijeba.

—T‘ @& I
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Funkcije na straznjoj strani

Mikrofon

Bljeskalica Straznja kamera

Tipka za
glasnocu

Strazniji
poklopac

Zvucnici

NAPOMENE:

«  Skinite straznji poklopac i pokazat ce se utori za
micro SIM i micro SD karticu.

«  Utor za micro SIM karticu podrzava mrezne
pojaseve LTE, WCDMA i GSM/EDGE.

«  Utor za microSD karticu podrzava formate
microSD i microSDHC kartice.

—T‘ @& I
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Punjenje ASUS Phone:

1.

Prikljucite USB kontektor u USB priklju¢ak adaptera
napajanja.

Drugi kraj micro USB kabela prikljucite u ASUS Phone.

Prikljucite adapter napajanja u zidnu uticnicu.

/s =
4 =
| Ss
A
T

VAZNO!

ASUS telefon isporucuje se djelomi¢no napunjen,
ali vi ga morate potpuno napuniti prije prve
upotrebe. Procitajte vazne napomene i mjere
opreza prije punjenja uredaja.

Kada ASUS Phone koristite dok je priklju¢en u
elektri¢nu uticnicu, blizu uredaja mora se nalaziti
uzemljena elektri¢na uticnica i biti lako dostupna.

Kada ASUS Phone punite pomocu ra¢unala,
prikljucite micro USB konektor u USB 2.0 / USB 3.0
priklju¢ak na racunalu.

Nemojte puniti ASUS Phone u okolini s
temperaturom ve¢om od 35° C (95° F).

NAPOMENE:

Koristite samo onaj adapter napajanja koji je
isporucen s uredajem. Koristenjem drugog
adaptera napajanja mozete ostetiti ureda;.

Koristenje isporuCenog adaptera napajanja

i signalnog kabela ASUS Phone prilikom
priklju¢ivanja istog u elektri¢nu uti¢nicu, najbolji
je nacin punjenja ASUS Phone.

Raspon ulaznog napona izmedu zidne uti¢nice i
ovog adaptera je AC 100V - 240 V. Izlazni napon
micro USB kabela iznosi DC +5,2V, 1A/1.35A.

®

—
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Umetanje micro SIM kartice

Postupak umetanja micro SIM kartice:

1. Pronadite Zlijeb u
donjem desnom kutu
ASUS Phone.

2. Odvojite poklopaci
zatim povlaCenjem
skinite straznji
poklopac.

3. Uklonite bateriju.

4.  Umetnite micro SIM karticu u utor.

—T‘ @& I
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Kombinirani utor za
Micro SIM karticu 2/
microSD karticu

Micro SIM kartica 1

NAPOMENA:

Utor za micro SIM karticu 2 nalazi se u donjem
dijelu kombiniranog utora za micro SIM/ microSD

karticu.

«  Oba utora za micro SIM karticu podrzavaju 2G/3G
WCDMA/4G LTE mrezni opseg. No, istodobno
se samo jedna micro SIM kartica moze spojiti na

2G/4G LTE uslugu.

OPREZ!
@ «  Nmeojte koristiti ostar alat ili otapalo na uredaju @

kako ga ne biste izgrebali.

«  UASUS telefonu koristite samo standardnu SIM
karticu. Adapter nano na mikro SIM karticu ili
odrezana SIM kartica nece pravilno pristajati u

utor i nece je prepoznati ASUS telefon.

«  NEMOJTE instalirati prazan nano na mikro
SIM adapter u utor za mikro SIM karticu da ne

dode do nepopravljivog ostecenja.

Postupak umetanja microSD
kartice:

1. Pronadite zlijeb u
donjem desnom kutu
ASUS Phone.

_7‘ ®
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2. Odvojite poklopaci
zatim povlacenjem
skinite strazniji
poklopac.

3. Uklonite bateriju.

@ 4,  Umetnite microSD karticu u utor za microSD karticu. @

Kombinirani utor za
Micro SIM karticu 2/
microSD karticu

—T‘ @& I
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Ovaj uredaj zadovoljava zahtjeve EU (1999/519/

EZ) u vezi ogranicavanja izlozenosti opce populacije
elektromagnetskim poljima koji postoje u svrhu zastite
zdravlja.

Uredaj je ispitan za upotrebu u kojoj se on nosi na
tijelu i zadovoljava smjernice vije¢a ICNIRP i odredbe
europskog standarda EN 62209-2 koje se ticu upotrebe
sa namjenskom dodatnom opremom. SAR se mjeri s
ovim uredajem na udaljenosti 0,5 cm od tijela, kada on
odasilje na najvecoj odobrenoj izlaznoj snazi, u svim
njegovim frekvencijskim pojasevima. Koristenje druge
dodatne opreme koja sadrzi metalne dijelove mozda
nece zadovoljavati smjernice vijeca ICNIRP o izlaganju.

C€0560

Ova oprema sukladna je zahtjevima direktive 1999/5/
EZ europskog parlamenta i europske komisije od 9.
travnja, 1999 koja upravlja Radio i telekomunikacijskom
opremom i uzajamnim priznanjem sukladnosti.

Najvisa CE SAR vrijednost za uredaj iznosi:
«  0.484W/kg (Glava)
1.020 W/kg (Tijelo)

LASERSKI PROIZVOD KLASE 1

®

—
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Koristenje GPS funkcije za odredivanje polozZaja na
ASUS Phone:

Pobrinite se da je uredaj spojen na Internet prije
uporabe Google Map ili bilo koje aplikacije s
omogucenom funkcijom GPS.

Za prvu uporabu aplikacije s omogucenom
funkcijom GPS na uredaju, pobrinite se da se
nalazite na otvorenom, kako biste dobili najbolje
podatke o polozaju.

Kod uporabe aplikacije s omoguéenom
funkcijom GPS na uredaju unutar vozila, metalni
dijelovi prozora na autu i ostali elektronicki
uredaji mogu utjecati na performanse funkcije
GPS.

Kako biste sprijecili moguée ostecenje sluha, ne sludajte
zvuk predugo na visokoj razini glasnoce.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de ['utilisateur.

U Francuskoj, slusalice/usne slusalice za ovaj uredaj
sukladne su zahtjevima u pogledu zvuc¢nog tlaka iz
vazecih standarda EN 50332-1:2013 i/ili EN50332-2:2013
koje propisuje francuski zakon L.5232-1.

®
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ASUS Phone koristite u okolini s temperaturom izmedu
0°C(32°F)i35°C(95 °F).

Baterija

ASUS Phone opremljen je litij-ionskom baterijom
visokih radnih svojstava koja se moze odvaijiti. Zivotni
vijek baterije produljit ¢ete postivanjem smjernica za
odrzavanje.

Nemojte puniti na iznimno visokim ili niskim
temperaturama. Baterija optimalno radi kada je
temperatura okoline izmedu +5 °Ci +35 °C.

Koristite samo ASUS bateriju. Koristenje drukcije
baterije drugog moze dovesti do fizicke Stete/
ozljede i ostecenja uredaja.

Nemojte izvaditi i uroniti bateriju u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu.

Nikada nemojte pokusati otvoriti bateriju jer ona
sadrzi tvari koje mogu biti Stetne ako se progutaju
ili ako dodu u dodir s nezasticenom kozom.

Nemojte izvaditi ili kratko spojiti bateriju jer se ona
tako moze pregrijati i dovesti do pozara. Drzite je
podalje od nakita i metalnih predmeta.

Bateriju nemojte vaditi i bacati u vatru. Ona moze
eksplodirati i ispustiti Stetne tvari u okolinu.

Bateriju nemojte vaditi i bacati zajedno s obi¢nim
kuc¢anskim otpadom. Odnesite je na mjesto za
zbrinjavanje opasnog materijala.

Ne dodirujte kontakte baterije.

Da izbjegnete opekline, nemojte rastavljati,
savijati, gnijeciti ili probijati bateriju.

®
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NAPOMENE:

Ako bateriju zamijenite baterijom neispravne
vrste, postoji opasnost od eksplozije.

IskoriStene baterije zbrinite u skladu s
uputama.

Punjac

Koristite samo onaj punjac koji je isporucen uz
ASUS Phone.

Kabel punjaca nikada nemojte povlacenjem
pokusati izvudi iz elektri¢ne uti¢nice. Povlacite sam
punjac.

Oprez

ASUS Phone vrlo je kvalitetna oprema. Prije upotrebe
proCitajte sve upute i oznake za oprez koje se nalaze na
(1) AC adapteru.

ASUS Phone nemoijte koristiti u okolini s iznimno
visokom temperaturom ili vlazno$¢u zraka. ASUS
Phone optimalno radi u okolini s temperaturom
izmedu 0°C (32 °F)i35°C (95 °F).

Nemojte rastavljati ASUS Phone ili njegovu
dodatnu opremu. Ako je potreban servis ili
popravak, odnesite uredaj u ovlasteni servisni
centar. Ako uredaj rastavite, javlja se opasnost od
elektricnog udara ili izbijanja pozara.

Nemojte kratko spajati baterijske kontakte s
metalnim predmetima.

Ako je za ulaz u PODRUCJE KOJEMU KORISNIK MOZE
PRISTUPITI potrebno koristiti ALAT, KORISNIKU nece
biti dostupni svi odjeljci koje nose odredenu opasnost
u tom podrucju dok koristi taj ALAT, ili ¢e takvi odjeljci
biti odgovarajuce oznaceni kako bi se tako obeshrabrio
KORISNIKOV pristup istima.

®
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ASUS programi preuzimanja i recikliranja rabljenih
proizvoda proizlaze iz nase orijentacije na najvise
standarde za zastitu okoliSa. Mi vjerujemo u rjeSenja
kojima omogucujemo nasim kupcima odgovorno
recikliranje nasih proizvoda, baterija i drugih
komponenti kao i materijala za ambalazu. Molimo
posjetite http://csrasus.com/english/Takeback.htm radi

detaljnih podataka o recikliranju u raznim regijama.

&
"
it

l/
-

Xy

Opasnost od eksplozije baterije ako
se zamijeni nepropisanom vrstom.
Dotrajale baterije zbrinite sukladno
uputama.

NE odlazite bateriju zajedno s
komunalnim otpadom. Simbol prekrizene
kante za otpatke oznacava da se baterija
ne smije odlagati zajedno s komunalnim
otpadom.

ASUS Phone NEMOJTE odlagati u
komunalni otpad. Dijelove ovog
proizvoda moguce je ponovo koristiti

i reciklirati. Simbol prekrizenog kosa

za otpatke oznacava da se proizvod
(elektri¢na i elektronicka oprema te
baterije koje sadrze zivu) ne smije
odlagati zajedno s komunalnim otpadom.
Elektronicke proizvode odlozite prema
vazecim lokalnim propisima.

ASUS Phone NE odlazite u vatru.
|ZBJEGAVAJTE kratki spoj kontakata.
NEMOJTE rastavljati ASUS Phone.

®

—

2016/7/28 14:52:20



U11349-1_7ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 41

®

ASUS
Adresa: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Tajvan
Tel: 886228943447
Faks: 886228907698
Izjava

Izjavljujemo da su IMEI kodovi za ovaj proizvod,

ASUS Phone, jedinstveni za svaki uredaj i dodijeljeni
samo ovom modelu. IMEI za svaki uredaj je tvornicki
postavljen i ne moze ga mijenjati korisnik; on
zadovoljava vazece zahtjeve za integritetom IMEI-a koji
su navedeni u GSM standardima.

Ako imate pitanja ili komentare u vezi ove teme,
kontaktirajte nas.

S postovanjem,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Faks: 886228907698

Podrska:
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC. Sva prava pridrZana.

Potvrdujete da sva prava iz ovog priru¢nika ostaju u vlasnistvu tvrtke
ASUS. Bilo koje i sva prava, ukljucujudi ali bez ograni¢enja na ona u
prirucniku ili na internetskoj stranici, ostat ¢e u isklju¢ivom vlasnistvu
tvrtke ASUS i/ili njezinih davatelja licence. Nista u ovom priru¢niku nece
sluziti za prijenos ili dodjeljivanje takvih prava vama.

ASUS DAJE OVAJ PRIRUCNIK U STANJU U “KAKVOM JEST” BEZ IKAKVIH
JAMSTAVA BILO KOJE VRSTE. TEHNICKE KARAKTERISTIKE | PODACI IZ
OVOG PRIRUCNIKA SLUZE SAMO U INFORMATIVNE SVRHE. PRIDRZANO
JE PRAVO NJIHOVE IZMJENE BEZ PRETHODNE NAJAVE | NECE SE
SMATRATI OBVEZOM TVRTKE ASUS.

Forum obozavatelja ZenTalk
(http://www.asus.com/zentalk/global forward.php)

[
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lMpBo n3paxue / Maj 2016

Mogen: ASUS_X00AD (ZB500KL)
ASUS_X00ADC (ZB500KL)
ASUS_X00ADA (ZB500KL)

Mpen Aa 3anoYHeTe, 3aA0MKUTENHO NPOYUTA)TE T
cnTe nHdopmaumm 3a 6e36eHOCT N UHCTPYKLMITE
3a paKyBatbe BO OBa YNaTCTBO 3a KOPUCHUKOT 3a Ja
n36erHeTe NOBPEAA UM OLITETYBAHE HA YPELOT.

3ABEJIELUKA: 3a HajHOBU axypuparba 1 NofeTanHu
nHOpMaLMK, noceTeTe ja WWW.asus.com.

MpeaHn pyHKuMN

MpnemHuk

CeH3op
|

T LTYY

LED-nHgukatop

MpepHa Kamepa

EkpaH Ha ponup

Konuumwa
Ha gonup

®
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Konue 3a
BK/yYyBatbe

Ayauo npuKny4YoK

Kneb

Micro USB-nopra

3ABEJIELLKA: KopucteTe ro xnebot 3a aa ro
OTBOPUTE 3aAHMOT Kanak.

—T‘ @& I
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3agHu GyHKLUN
MukpodoH
Bnuy Ha KamepaTa 3agHa Kamepa

Konue 3a
jaunHa Ha 3BYK

3ageH
Kanak

3BYYHUK

3ABEJIELLKN:

+  |A3BageTe ro 3agHMOT Kanak 3a da rv Bugute
oTBOpUTE 3a ABe Micro SIM-KapTnukn v 3a
microSD-kapTuuka.

OtBOpuTe 33 micro SIM-KapTUuKu rm
nogapxysaat mpexxHute oncesu LTE, WCDMA n
GSM/EDGE.

«  OtBOpOT 332 MmicroSD-KapTunyka noaapxysa
KapTuyku co dopmatit microSD n microSDHC.

—T‘ @& I
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3a nonHemwe Ha TenedpoHoT ASUS:

1.

MoBp3ete ro USB-koHekTopoT co USB-nopTaTa Ha
aflanTepoT 3a HarnojyBame.

MoBp3eTe ro ApyruoT Kpaj Ha micro USB-kabenot
co TenedoHoT ASUS.

BknyueTe ro aganTepoT 3a HanojyBakbe BO SWAEH
MPUKYYOK.

@ sus
L\\

BAXHO!

. Bawwot ASUS TenedoH foara genymHo
HaMoJsIHeT HO MOpPa LIeNIOCHO Aia FO HanosHNUTe
npeg ga ro kopuctute 3a npsnart. [poyunTajte ru
BaXHMTe HaNOMeHW 1 NpeaynpeayBama npeg Aa
ro NosIHMTE BaLIWOT ypea.

«  Kora ro kopuctute TenepoHot ASUS pofeka
€ MOBP3aH CO SMIeH NPUKITYYOK, 3a3eMjeHNOT
NPUKNY4oK Mopa Aa brae Bo 6nn3nHa Ha ypefoT
1 fa bupe necHo npucTaneH.

+  Kora ro nonnute tenedpoHot ASUS npeky
KomnjyTeporT, nposepeTe ganu micro USB-
Kabenot e nosp3aH co USB 2.0 / USB 3.0 nopTa
Ha KOMMjyTepoT.

«  W36ernysajTe ga ro nonHute TenedoHot ASUS Bo
OKOAHa co Temnepatypa Hag 35°C (95°F).

®

—

2016/7/28 14:52:21



i

U11349-1_7ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 46

®

3ABEJIEWLKI:

Hajgete ro xnebot BO
AOJTHNOT fieCeH aron Ha
TenepoHoT ASUS.

OtBopeTerou
“3Bajete ro 3agHnoT
Kanak.

KopucTeTe ro camo aganTepoT 3a HanojyBarme
LUTO € MCropayaH co NPoK3BOAOT. YpeaoT Moxe
[Aa ce owTeTyn co ynoTtpeba Ha Apyr apanTep 3a
HanojyBatbe.

Hajaobap HauvH 3a nonHere Ha TenedoHOT
ASUS e pa ro KopucTuTe 1CNopadYaHnoT
afanTep 3a HanojyBake U CUrHANIHNOT Kaben Ha
TenedoHoT ASUS 3a fa ro nosp3sete TeneGoHOT
CO MPUKNYYOK 33 HaMojyBakbe.

OnceroT Ha BNe3HWOT HanoH Mery SUGHNOT
NPUKNYy4oK 1 oBoj agantep e AC 100V - 240V.
13ne3HnoT HanoH Ha micro USB-kabenot e
+5.2V, 1A/1.35A.

3a pa uicranupare micro SIM-kapTunuka:

®
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3. l3Bapeteja
6aTepujaTa.

4.  BmeTHeTe ja micro SIM-KapTunukaTa BO efjeH Of
oTBOpmTE 3a micro SIM-kapTuuka.

Micro SIM KapTnuka 1

Micro SIM KapTuuka
2/KombuHMpaH

OTBOp 3a microSD
KapTuyka
3ABEJIELLIKA:

«  OtBOpOT 1 32 micro SIM-KapTnyKa ce Haora Bo
AONHWOT Aien of OTBOPOT 3a KOMOVHaLWja o
micro SIM-kapTtuuka / microSD KapTuuka.

«  [lBata otBOpa 3a micro SIM-kapTuuka ro
noaapXysaat MpexHuot oncer 2G/3G WCDMA /
4G LTE. Ho, camo egHa micro SIM-KapTunuka moxe
fa ce nosp3e co ycnyra 2G /4G LTE Bo papeH
MOMEHT.

—T‘ @& I

U11349-1_ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 47 2016/7/28 14:52:22




i

U11349-1_7B500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 48

®

BHUMAHME:

He KopucTeTe ocTpy anati i pacTBopyBad Ha
YPE[oT 3a Aa He ro nsrpebere.

KopucTete camo ctaHgapaHa mukpo CUM
KapTuuka Ha Bawwwot ASUS TenedoH. HaHo

Ao mukpo CUM agantep nnm ckpateHa CUM
KapTuuKa MOXe Aia He Ce COOABETHM 3a MeCTOTO
Ha NOCTaBYyBatbe 1 Aa He buaat OTKpMeHn og
Bawwwnot ASUS TenedoH.

HE nHcTanupajte npaseH HaHo g0 Mmukpo CUM
apjanTtep Bo oTBOpOT 3a MuKpo CUUM KapTnuka
3a a n3berHere HenoBpaTHa LWITeTa.

Hajpete ro xnebot BO
AONHUOT feCeH aron Ha
TenedoHoT ASUS.

OTBOpeTe ro u
13BafeTe ro 3aaHMOT
Kanak.

3a pa nHctanuparte microSD-kapTnuka:

®
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3. W3Bapeteja
6atepwujaTa.

4.  BmeTtHeTe ja microSD-KapTrykaTta BO OTBOPOT 3a
microSD-KkapTuuka.

Micro SIM kapTuuka 2/
KOMOVHMpPaH OTBOP 3a
microSD KapTuuka

®
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OBoj ypen rv ucnonHysa ycnosute Ha EY (1999/519/
E3) 3a orpaHmnyyBarbe Ha M3N0XEHOCTa Ha HaCeNeHneTo
Ha eneKTPOMarHeTHY NoAMHba, CO Lien 3alTuTa Ha
34pasjeTo.

OBOj ypeq e TeCT!paH 3a HoCekbe Ha Teno 1 e ycornaceH
co HacokuTe Ha ICNIRP n EBponckunot ctangapa EN
62209-2, 3a ynoTtpeba co cneyujanHo HameHeTH
popatoun. SAR Ha 0BOj ypeq e u3mepeHa Ha pactojaHne
of 0,5 cm of TenoTo, NPy eMUTYBarbe CO HajBUCOKOTO
NOTBPAEHO HMBO Ha MOKHOCT BO CUTE GPEKBEHTHU
oncesu Ha 0BOj ypea. Ynotpebata Ha Apyru gogatouu
LITO COAPXaT MeTany Moxe fa pe3yntmpa co
HeycornaceHocT co HacokmuTe Ha ICNIRP 3a n3noxeHocr.

C€0560

OBaa onpema e ycornaceHa co ycnoBuTe Ha
OupekTtneata 1999/5/E3 Ha EBponcknoTt MNapnameHT
1 EBponckarta Komucnja og 9 mapt, 1999 3a pagumo u
TeneKOMYHMKaLmcKa onpema 1 3a NoTBpAyBabe Ha
coobpasHocTa. Hajsncokute CE BpegHoCTH 3a SAR Ha
ypenoT ce clefHuBe:

«  0.484 W/Kg (rnasa)
. 1.020 W/Kg(teno)

JIACEPCKM NMPOW3BO/ Of 1
KIACA

®
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3a fa ja KopucTtute pyHKuwmjaTa 3a GPS-
nosuumoHupame Ha tenedpoHot ASUS:

MpoBepeTe fanu ypenoT e NoBp3aH Ha
MHTepPHeT npeg Aa ja kopuctute Google Map
AW pyrv anamkauum WwWro nogapxysaat GPS.

Mpwv npBaTta ynotpeba Ha annmKaywja Wwto
noanpxyBa GPS Ha ypenoT, n3nesete HaaBop
3a Aa rm fobueTe HajaobpuTe nogaTouu 3a
NO3ULNOHMPAHLE.

Kora Ha ypefoT KopucTuTe animkauuja Wwro
nogapxysa GPS u ce HaoraTe BO BO31IO,
MeTanHaTa KOMMOHEHTa 3a NPo30peLioT Ha
aBTOMOOWIOT 1 APYTY €NEKTPOHCKM ypean
MO>e [1a BnujaaT Bp3 paboTara Ha GPS.

3a fja n3berHeTe MOXHO OLUTETYBaHE Ha CITYXOT,
n36erHyBajTe JONrOTPajHO CyLlake 3BYK CO rofieMa

jaunHa.

A pleine puissance, ['écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de I'utilisateur.

3a OpaHuwja, cnywanknTe 3a 0BOj ypeq ce ycornaceHu
CO YC/IOBOT 3a 3BYYeH NPUTNCOK HaBeLeH BO
npumeHnmeuTe ctaHgapan EN 50332-1:2013 n/

nnm EN50332-2:2013 cornacHo ¢ppaHLyCKMOT 3aKOH
L.5232-1.

®
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Kopuctete ro tenedpoHoT ASUS BO OKONMHa Co
Temnepatypu mery 0 °C (32 °F) n 35 °C (95 °F).

batepmja

TenedpoHot ASUS nma nutnym-joHcka 6atepuja co
BMCOKM NepdOpMaHCH, LUTO MOXe Aa Ce N3BagM.
3a nogonr paboTeH Bek Ha baTepujaTa, cnegete ru
ynaTcTBaTa 3a OApKyBatbe.

/36erHyBajTe fa ja nonHuTe 6atepmjata Ha
eKCTPEMHO BMCOKA WA HUCKa TemMnepaTypa.
batepujata paboTn onNTManHo Ha TemnepaTypa
op +5°Cpo+35°C.

Kopuctete camo batepuja og ASUS. Co ynotpeba
Ha fpyra 6aTepuja MoXe fa ce npean3BrKa
dm3myKa noBpesa 1 fa ce OWTETH YpeaorT.

He BageTe ja 1 He noTonysajTe ja 6aTepujata BO
BOJa MK BO Apyra TeYHOCT.

He obupysajte ce aa ja oTBOpUTE HaTepujaTta
3aT0Aa LUTO COAPXM MaTepUM LITO MOXe Aa buaaT
LUTETHY JOKOJKY Ce NPOro/TaaT Unu AOKOSKY
[10jaT BO KOHTAKT CO HE3aLUTUTEHA KOXa.

He BageTe ja 1 He BpLUeTe KPaTOK CMoj Ha
GaTepmjaTa, 3aTOa LITO MOXe [ja Ce Nperpee n jja
npean3suKa noxap. Yysajte ja noganeky of Hakut
UNn MeTanHu NpeameTy.

He Baperte ja 6aTepujaTa 1 He GppnajTe ja BO OraH.
Moe aa eKCnnoanpa 1 aa 0cnoboaw WTETHY
MaTepunK BO OKONIMHaTA.

He ¢pnajTe ja 6aTepmjaTta BO OTNAAOT Ha
AOMaKMHCTBOTO. OfHeceTe ja BO COBMPEH NYHKT
3a OMacHW maTtepujanu.

He ponupajte r KOHTaKTKTE Ha BaTepujaTa.

3a fa n3berHeTe NoXap WIn N3ropeHnLy,
He pacKnonysajTe ja, He CBUTKYBAjTe ja, He
3rMeuyBajTe ja U He NpoJynyyBajTe ja 6aTepujaTa.

®
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3ABEJIELLUKW:

«  [locTom pn3mk of ekcnnosmja LOKONKY batepumjata
Ce 3aMeHM CO HecooABeTeH TUN Ha baTepuja.

OpneTe ja cTapaTa 6aTepuja cnopep ynatcTaarta.

MonHau

«  KopwucTeTe ro camo nosHayoT ncnopayaH co
TenepoHot ASUS.

. Hukoraw He BneyeTe ro KabenoT Ha NONHAYOT 3a Oa
ro NCKnyymTe o4 NPUKITy4YoKoT 3a Cprja. Bnevete
ro CaMmmoT NOJIHau.

BHumaHune

TenedoHot ASUS e BrncokokeanuteTeH ypen. [Mpeg aa
paKyBaTe CO ypefoT, NpoynTajTe rv cute ynaTcraea u
03HaKw 3a npegynpegysame Ha (1) AC aganTepoT 3a
HanojyBsare.

. He Kopuctete ro TenepoHoT ASUS BO eKcTpeMHa
OKOJIHa CO BUCOKa TemnepaTypa Uim BUCOKa
BnaxHocT. TenepoHot ASUS paboTu onTManHo Bo
oKonuHa co Temnepatypa mery 0°C (32 °F) n 35 °C
(95 °F).

. He packnonysajte ro tenepoHot ASUS nnu
HeroswuTe gogatouu. Iokonky e notpebeH cepsmc
U1 NONPaBKa, O4HeceTe ro ypesoT BO OBNACTeH
cepBuUCceH LeHTap. [IoKonKy ro packnonuTe ypegor,
TOa MOXe Aia Pe3yNnTmpa Co PU3NK Of eNnekTpruyeH
yZap unm noxap.

. He BpLueTe KpaTOK CNOj Ha KOHTAKTUTE Ha
6aTepujata co METANIHW NPEAMETH.

Hokonky e notpebHa AJTATKA 3a fa ce fobue npuctan
ao MECTO 3A MPUCTAN HA KOPUCHWUK, cute gpyru
AENT0BU BO TOA MECTO LUTO COAPKAT OMAacHOCT Ke buaat
HenpuctanHy 3a KOPUCHUKOT co kopucTere Ha ncrata
ANNATKA nnu TakBuTe AenoBu Ke b1aaT 03HauYeHn 3a Ja
ce obecxpabpu npuctan Ha KOPUCHUKOT.

®
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MporpamuTte Ha ASUS 3a peuuknnpame 1 Bpakame ce
pe3ynTaT Ha HallaTa NMOCBETEHOCT KOH HajBUCOKMTE
CTaHOAPAW 3 3aLTUTA Ha HaLLaTa XNBOTHA CPeanHa.
BepyBame Bo 06e36eayBareTO pelleHmnja co KOMLWTO
Ke MOXeTe O4roBOPHO Aa v peLmKivpare HalwmTe
npoun3ssoaw, 6atepun, Apyr KOMMNOHEHTH, Kako 1
maTepujanuTe 3a nakyBare. [oceTeTe ja http://csr.asus.

com/english/Takeback.htm 3a getanHm nnpopmayuu 3a
PELMKITNPAHETO BO PA3NINUHUN PETVNOHM.

b 4

&
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MocTom pusuk op ekcnnosuja
BOKOJIKY 6aTepumjaTta ce 3ameHM

€O HecoopaBeTeH TUMN Ha 6aTepnja.
®pnajte rn crapute 6atepun cnopep
ynatcrBara.

HE ¢pnajTe ja baTepujata BO KOMyHaneH
oTnag. O3HakaTa co MpeykpTaHa Kopna
3a rybpe yKkaxyBa feka batepmjaTa He
Tpeba fa ce dppna BO KOMYHaNEH OTnag,.

HE ¢pnajte ro oBoj npoun3soa Bo
KOMYHanHuot otnag. OBoj npon3Bop
e peau3ajHMpaH 3a a 0BO3MOXM
COOBETHA NOBTOPHA ynoTpeba Ha
AenoBuTe 1 peunknnparbe. O3HakaTa
CO MpeyKpTaHa Kopra 3a Fybpe ykaxxyBa
AeKa NPou3BOAOT (ENEKTPUYHA,
eNeKTPOHCKa onpema 11 NjocHaTa
6aTepwuja LWTO COAPKN XMBa) He Tpeba
Aa ce dpna BO KOMYHaNHMOT oThag,.
MpoBepeTe rvi NOKaNHMTe NPONUCK 3a
dpnarbe enekTPOHCKM NPOV3BOAM.

HE ¢pnajte ro oBoj npor3BoA BO OraH.
HE BpLueTe KpaToOK CMoj Ha KOHTaKTuTe.
HE packnonyBsajTe ro npov3BogorT.

®
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ASUS

Appeca: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei,
Taiwan
Ten.: 886228943447
®akc: 886228907698
UsjaBa
l13jaByBame pgeka koposuTe IMEI 3a oBOj TenedoH
ASUS ce yH1KaTHM 3a CeKOj ypend 1 eJUHCTBEHO
popaenenn 3a ooj mogen. IMEI Ha cekoj ypepn e
$abpunuky NOCTaBEH 1 He MOXe Aa Ce MeHYBa Off CTPaHa
Ha KOPWCHUKOT 1 € YCOrnaceH co peneBaHTHUTE YCI0BM

3a uHterputet Ha IMEI, HaBegeHn Bo cTaHgapauTe 3a
GSM.

AKo MMaTe KakBv 61No npaLuakba U KOMEHTapU BO
BPCKa CO OBa, KOHTAKTMpPajTe CO Hac.

VickpeHw Bawm,
ASUSTeK COMPUTER INC.
Ten.: 886228943447

@ (Dakc: 886228907698 @

Mopapuka:

http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
ABTOpCKM npaBa © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.

Cute npaBa ce 3afpXKaHu.

MoTBpAyBaTe feKa cuTe Npasa BO 0Ba YNaTcTBo r 3agpxysa ASUS. Cute
npaBa, BKNyunTenHo, Ho 6e3 orpaHnyyBarbe Ha NpaBaTa BO YNaTCTBOTO
nnu Beb-NoKaLwmjaTa Ke 0CTaHaT eKkCcKiy31BHa concTBeHoCT Ha ASUS v/
UM Hej3UHNTe JaBaTenn Ha NnLeHLW. HULWTO WTo e cofpaHo BO OBa
YnaTcTBO He B rvi peHecyBa Tre NpaBa BO Balla COMCTBEHOCT.

ASUS IO OBE3BEJYBA OBA YIMATCTBO ,KAKBO LUTO E” BE3 KAKBA
BMNO TAPAHLIMIA. CMELNOUKALIUUTE N MIHOOPMALIMUTE
COAPMXAHW BO OBA YNATCTBO MAAT CAMO VIHOOPMATWBHA
HAMEHA W TTOANEXAT HA U3MEHW BO CEKOE BPEME BE3
V3BECTYBAHE, ONJHOCHO HE TPEBA 1A CE TOJTKYBAAT KAKO
OBBP3HWM 3A ASUS.

®opym 3a o6oxxaBaTenn Ha ZenTalk
(http://www.asus.com/zentalk/global forward.php)

| ® I
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Prvo izdanje / Maj 2016

Model: ASUS_X00AD (ZB500KL)
ASUS_X00ADC (ZB500KL)
ASUS_X00ADA (ZB500KL)

Hvala vam $to ste kupili ovaj proizvod kompanije ASUS!

Pre nego 5to pocnete, proverite da ste procitali sve
bezbednosne informacije i uputstva za rad u ovom
User Guide (Uputstvu za koris¢enje) da biste sprecili
povredu ili oStecenje svog uredaja.

NAPOMENA: Za najnovije i detaljnije informacije,
molimo posetite www.asus.com.

Funkcije napred

Resiver
| Senzor
|

|
( .l LED indikator

Prednja kamera

Ekran na dodir

Tasteri na
dodir

—
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Taster za
napajanje

Audio prikljucak

Zleb

Mikro USB port

NAPOMENA: Otvorite poklopac pozadi sa zleba.

—T‘ & I
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Funkcije pozadi

Mikrofon
Kamera pozadi

Taster za ton

Poklopac
pozadi

Zvucnici

BELESKE:

+  Uklonite poklopac pozadi da prikazete duple
proreze za mikro SIM i mikro SD karticu.

. Prorezi za mikro SIM karticu podrzavaju LTE,
WCDMA i GSM/EDGE mrezne opsege.

«  Prorez za mikro SD karticu podrzava kartice
formata mikro SD i mikro SDHC.

—T‘ & I
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Da napunite svoj ASUS Phone:

1. Povezite USB konektor za USB port adaptera za
napajanje.

2. Povezite drugi kraj mikro USB kabla za svoj ASUS
Phone.

3. Ukljucite adapter za napajanje u uti¢nicu na zidu.

VAZNO!

«  Va$ ASUS telefon dolazi delimi¢no napunjen ali vi
morate da ga potpuno napunite pre nego $to ga
koristite po prvi put. Procitajte vazna obavestenja

@ i mere opreza pre nego 5to napunite svoj uredaj. @

«  Kada koristite svoj ASUS Phone dok je priklju¢en
za napajanje struje, uzemljeni izlaz za struju mora
da bude blizu uredaja i lako dostupan.

Kada punite svoj ASUS Phone preko svog
kompjutera, proverite da ste prikljucili mikro USB
kabl za USB 2.0 / USB 3.0 port svog kompjutera.

«  Izbegavajte da punite svoj ASUS Phone u sredini sa
ambijentalnom temperaturom iznad 35°C (95°F).

BELESKE:

«  Koristite iskljuCivo adapter za napajanje koji ste
dobili uz uredaj. Koris¢enje drugog adaptera za
napajanje moze da osteti vas ureda;.

«  Koriscenje prilozenog adaptera za struju i ASUS
Phone signalnog kabla da povezete svoj ASUS

Phone uredaj za napajanje struje je najbolji nacin
da napunite ASUS Phone.

«  Raspon ulaznog napona izmedu uti¢nice na zidu
i ovog adaptera je AC 100V - 240V. Izlazni napon
mikro USB kabla je DC +5.2V, 1A/1.35A.

—T‘ & I
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Instaliranje mikro SIM kartice

Da instalirate mikro SIM karticu:

1. Pronadite Zleb u donjem
desnom uglu vadeg
ASUS Phone.

2. Oslobodite poklopac
i potom skinite
poklopac pozadi.

3. lzvadite bateriju.

4.  Ubacite mikro SIM karticu u jedan od proreza.

—T‘ & I
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Mikro SIM kartica 1

Kombinovani prorez
za mikro SIM karticu
2/mikroSD karticu

NAPOMENA:

«  Prorez 2 za mikro SIM karticu je u donjem delu
proreza za mikro SIM / mikro SD kombi karticu.

«  Oba proreza za mikro SIM karticu podrzavaju
2G/3GWCDMA / 4G LTE mrezni opseg. Ali samo
jedna mikro SIM kartica moze istovremeno da se
poveze na 2G/4G LTE uslugu.

OPREZ!
+  Nemojte da koristite ostre alate ili rastvarac na
@ svom uredaju da biste izbegli da ga ogrebete. @
«  Koristite samo standardnu mikro SIM karticu na
svom ASUS telefonu. Nano u mikro SIM adapter
ili ise¢ena SIM kartica mozda nece ispravno da

ulegnu na leziSte i moze da se desi da ih vas
ASUS telefon ne detektuje.

«  NEMOJTE da instalirate prazan nano u mikro
SIM adapter u prorez za SIM karticu, da biste
izbegli trajno ostecenje.

Da instalirate mikro SD
karticu:

1. Pronadite Zleb u donjem
desnom uglu vaseg ASUS
Phone.

_7‘ ®
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2. Oslobodite
poklopac i potom
skinite poklopac
pozadi.

3. lzvadite bateriju.

@ 4. Ubacite mikro SD karticu u prorez za mikro SD @
karticu.

Kombinovani prorez
za mikro SIM karticu 2/
mikroSD karticu

—T‘ & I
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Ovaj uredaj ispunjava EU zahteve (1999/519/EC) vezano
za ogranicenje izlaganja javnosti elektromagnetnim
poljima usled zdravstvene zastite.

Za rad kada se nosi na telu, ovaj uredaj je testiran

i ispunjava ICNIRP smernice i evropski standard

EN 62209-2, za kori3¢enje sa za njega namenjenim
dodacima. SAR je izmeren za ovaj uredaj pri

udaljenosti od tela od 0.5cm, prilikom emitovanja na
najvecem sertifikovanom nivou izlazne snage, u svim
frekvencionim opsezima za ovaj uredaj. Koris¢enje
drugih dodataka koji sadrze metale ¢e mozda uticati na
usagladenost sa ICNIRP smernicama za izlaganje.

Ce0560

Ova oprema je u saglasnosti sa zahtevima direktive
1999/5/EC evropskog parlamenta i komisije od 9. marta
1999 koja se bavi opremom za radio i telekomunikaciju i
uzajamno priznavanje konformiteta.

«  0.484 W/Kg (Glava)
. 1.020 W/Kg (Telo)

LASERSKI PROIZVOD KLASE 1

_7‘ ®
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Da biste koristili opciju za GPS pozicioniranje na vasem
ASUS Phone:

Proverite da je va$ uredaj povezan za Internet
pre koris¢enja aplikacije Google Mape ili bilo
kojih alikacija sa aktiviranim GPS-om.

Kada po prvi put koristite GPS aktiviranu
aplikaciju na svom uredaju, proverite da ste
napolju, da biste dobili najbolje podatke za
pozicioniranje.

. Kada koristite aplikaciju sa aktiviranim GPS-om
na svom uredaju unutar vozila, metalni deo
prozora automobila i drugi elektronski uredaji
mogu da uti¢u na rad GPS-a.

Da sprecite moguc gubitak sluha, ne slusajte jak nivo
tona tokom duzeg vremenskog perioda.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de ['utilisateur.

Za Francusku, slusalice za ovaj uredaj su u saglasnosti
sa nivoom zvucnog pritiska odredenim u primenljivim
EN 50332-1:2013 i/ili EN50332-2:2013 standardima, koje
zahteva francuski ¢lan L.5232-1.

& I
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Koristite svoj ASUS Phone u sredini sa
ambijentalnom temperaturom izmedu
0°C(32°F)i35°C(95°F).

Baterija

Vas ASUS Phone je opremljen litijumskom baterijom
velikih performansi, koja se moze odvajiti. Pratite
smernice za odrzavanje, za duZi Zivotni vek baterije.

Izbegavajte da punite uredaj na izrazito visokim ili
niskim temperaturama. Baterija radi optimalno na
ambijentalnoj temperaturi od +5 °C do +35 °C.

Koristite isklju¢ivo ASUS bateriju. Koris¢enje druge
baterije moZe da dovede do fizicke povrede /
ozlede i moze da osteti vas ureda;j.

«  Neuklanjajte i ne potapajte bateriju u voduiili u
@ bilo koju drugu te¢nost. @
«  Nikada ne pokusavajte da otvorite bateriju jer
ona sadrzi supstance koje mogu da budu Stetne
ako se progutaju ili ukoliko dodu u kontakt sa
nezasticenom kozom.

«  Ne uklanjajte i ne dovodite do kratkih spojeva
baterije, jer moze da se pregreje i da dovede
do pozara. Drzite je dalje od nakita ili metalnih
predmeta.

«  Ne uklanjajte i ne bacajte bateriju u vatru. Ona
moze da eksplodira i otpusti Stetne substance u
okolinu.

. Ne uklanjajte i ne odlazite bateriju zajedno sa
ostalim ku¢nim smecem. Odnesite je na mesto
gde se odbacuju hazardni materijali.

Ne dirajte terminale baterije.

Da biste izbegli pozar i opekotine, ne rastavljajte,
ne savijajte, ne gnjecite i ne probadajte bateriju.

—T‘ & I
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BELESKE:

Postoiji rizik od eksplozije ukoliko se baterija
zameni neodgovarajucim tipom.

Odbacite iskoris¢ene baterije u skladu sa
instrukcijama.

Punjac

Koristite isklju¢ivo punjac koji ste dobili sa svojim
ASUS Phone telefonom.

Nikada ne izvlacite koristedi kabl punjaca da
izvadite punjac iz prikljucka za napajanje. Drzite
sam punjac dok ga izvlacite.

Oprez

Vas ASUS Phone je tehnoloska oprema visokog
kvaliteta. Pre koris¢enja uredaja, procitajte sva uputstva
i upozorenja na (1) AC adapteru.

gde je visoka temperatura ili je visoka vlaznost
vazduha. ASUS Phone optimalno radi u sredini sa
ambijentalnom temperaturom izmedu
0°C(32°F)i35°C(95 °F).

Ne rasklapajte ASUS Phone ili njegove dodatke.
Ukoliko je potrebno servisiranje ili popravka,
vratite uredaj ovlas¢enom servisnom centru.
Ukoliko je uredaj rastavljen, postoji rizik da moze
da dode do elektricnog Soka ili pozara.

. Ne koristite ASUS Phone u ekstremnim sredinama, %

Nemoijte da dovodite do kratkog spoja terminala
baterije sa metalnim predmetima.

Ukoliko je ALAT neophodan da dobijete pristup
PODRUCJU ZA PRISTUP OPERATERA, ili ¢e druga
odeljenja u tom podru¢ju koja sadrze opasnost biti
nepristupacna OPERATERU koris¢enjem istog ALATA, ili
Ce takva odeljenja biti oznacena da obeshrabre pristup
OPERATERA.

& I
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ASUS programi za reciklazu i povracaj rezultat su

nase posvecenosti najvisim standardima za zastitu
nase Zivotne sredine. Mi verujemo u obezbedivanje
reSenja kako biste vi mogli da odgovorno reciklirate
nase proizvode, baterije, druge komponente, kao i
materijal od pakovanja. Molimo idite na http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm za detaljne informacije o
recikliranju u razli¢itim regionima.

Rizik od eksplozije ukoliko baterija
nije pravilno zamenjena. Iskoris¢ene
baterije odlazite prema uputstvima.

NE odbacuje bateriju kao uobicajeno
smece. Simbol precrtane kante sa
tockicima ukazuje na to da bateriju ne
@ treba odbacivati kao uobicajeno smece. @
I

NE bacajte ASUS Phone u obican otpad.
Ovaj proizvod je dizajniran tako da
omoguci ispravno ponovno koris¢enje
delova i moze da se reciklira. Simbol sa
precrtanom kantom sa tocki¢ima znadi
da proizvod (elektri¢na, elektronska
oprema i dugmaste baterije koje sadrZi
Zivu) ne treba odlagati kao obi¢no
smece. Proverite lokalne regulative
vezane za uklanjanje elektronskih

proizvoda.

NE bacajte ASUS Phone u vatru. NE
'\: izazivajte kratak spoj kontakata. NE
A1 rasklapajte ASUS Phone.

—T‘ & I
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ASUS
Adresa: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: 886228943447
Faks: 886228907698
Deklaracija

Mi izjavljujemo da su IMEI $ifre za ovaj proizvod, ASUS
Phone, jedinstvene za svaki uredaj i dodeljene samo
ovom modelu. IMEI za svaki uredaj pojedinacno je
fabricki podesen i ne moze ga promeniti korisnik i u
skladu je sa relevantnim IMEl integritetom, vezanim za
zahteve izrazene u GSM standardima.

Ukoliko imate bilo kakvih pitanja ili komentara vezano
za ovo, molimo vas da nas kontaktirate.

Iskreno vas,

ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel: 886228943447

Faks: 886228907698

Podrska: @

http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
Autorska prava © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.
Sva prava zadrzana.

Vi prihvatate da sva prava ovog uputstva za kori¢enje pripadaju
kompaniji ASUS. Bilo koja i sva prava, ukljucujuci bez ogranicenja, ona
koja su data u uputstvu za korid¢enje i na internet prezentaciji, ostace
ekskluzivna svojina kompanije ASUS i/ili njenih nosioca licence. Nista
u ovom uputstvu nema nameru da prebaci bilo koja takva pravaili da
vama da bilo koja od tih prava.

ASUS DAJE OVO UPUTSTVO ZA KORISCENJE “TAKVO KAKVO JE/,

BEZ BILO KAKVIH GARANCIJA. SPECIFIKACIJE | INFORMACIJE KOJE

SU SADRZANE U OVOM UPUTSTVU SU OBRABENE ISKLJUCIVO ZA
INFORMACIONO KORISCENJE I MOGU SE PROMENITI U BILO KOJE VEME
BEZ PRETHODNOG OBAVESTENJA | NE TREBA IH POSMATRATI KAO
OBAVEZU ZA ASUS.

Fan forum za ZenTalk
(http://www.asus.com/zentalk/global forward.php)

& I
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Prva izdaja / Maj 2016

Modela: ASUS_X00AD (ZB500KL)
ASUS_X00ADC (ZB500KL)
ASUS_XO00ADA (ZB500KL)

Hvala za nakup izdelka ASUS.

Preden zalnete, preberite vsa varnostna navodila in
navodila za uporabo v tem User Guide (Uporabniskem
prirocniku), da preprecite telesne poskodbe ali
poskodbe naprave.

OPOMBA: Najnovejse posodobitve in podrobnejse
informacije poiscite na www.asus.com.

Funkcije na sprednji strani

Sprejemnik

Senzor
|

_@ f - .I o - LED indikator @'

Sprednja kamera

— Zaslon na dotik

Tipke na dotik

—T‘ @& I
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Tipka za vklop/izklop

Vti¢nica za zvok
e

Utor

Vrata micro USB

OPOMBA: Potisnite hrbtni pokrov iz utora.

—T‘ @& I
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Funkcije na zadniji strani

Mikrofon
Bliskavica | Zadnja kamera

Tipka za
glasnost

Poklopac
pozadi

Zvucnici

OPOMBE:

Odstranite hrbtni pokrov, da se vidita rezi za
kartico micro SIM in microSD.

«  Reze zakartico micro SIM podpirajo omrezne
pasove LTE, WCDMA in GSM/EDGE.

«  Rezaza kartico microSD podpira kartice formatov
microSD in microSDHC.

_7‘ ®
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Polnjenje ASUS Phone:

Prikljucite vti¢c USB v vrata USB na napajalniku.

Prikljucite drugi konec kabla micro USB v ASUS
Phone.

Napajalnik prikljucite v stensko vti¢nico.

POMEMBNO!

Vas telefon ASUS je delno Ze napolnjen, vendar
ga morate pred prvo uporabo popolnoma
napolniti. Pred polnjenjem naprave preberite
pomembna obvestila in opozorila.

Ce uporabljate ASUS Phone medtem, ko je
prikljuen na napajanje, mora biti elektri¢na
vti¢nica blizu naprave in hitro dostopna.

+  Pripolnjenju ASUS Phone prek racunalnika
morate kabel micro USB prikljuciti v vrata USB 2.0/
USB 3.0 na racunalniku.

Izogibajte se polnjenju ASUS Phone pri
temperaturi okolice nad 35 °C.

OPOMBE:

«  Uporabite samo napajalnik, ki je bil prilozen vasi
napravi. Z drugim napajalnikom lahko napravo
poskodujete.

S prilozenim napajalnikom in kablom ASUS
Phone priklopite ASUS Phone v elektri¢cno
vti¢nico, kar je najboljsi nacin za polnjenje ASUS
Phone.

«  hodna napetost med elektri¢no vti¢nico in tem
napajalnikom je 100-240V (AC). Izhodni tok
kabla micro USB je +5,2V, 1A/1.35A.

®

—
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Namestitev kartice micro SIM

Namestitev kartice micro SIM:

1. Poiscite utor v spodnjem
desnem kotu ASUS
Phone.

2. Potisnite pokrov
stran od telefona in
ga povlecite dol.

3. Odstranite baterijo.

4,  Kartico micro SIM vstavite v rezo.

—T‘ @& I

U11349-1_7ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 73 2016/7/28 14:52:28




Kombinirana reza za
kartico micro SIM 2/
kartico microSD

Kartica micro SIM 1

OPOMBA:

«  Rezaza kartico micro SIM 2 je v spodnjem delu
kombinirane reZe za kartico micro SIM/microSD.

Obe rezi za kartico micro SIM podpirata omrezni
pas 2G/3G WCDMA/4G LTE, vendar lahko
povezavo s storitvijo 2G/4G LTE vzpostavite samo

z eno kartico micro SIM hkrati.

SVARILO!
«  Naizdelku ne uporabljajte ostrih predmetov ali
@ topil, da izdelka ne opraskate. @

«  Stelefonom ASUS uporabljajte le standardno
kartico micro SIM. Vmesnik za pretvorbo kartice
nano v kartico micro SIM ali obrezana kartica SIM
se morda ne bo dobro prilegala, zato je telefon

ASUS morda ne bo zaznal.

«  Vrezo za kartico micro SIM NE vstavljajte
praznega vmesnika za pretvorbo kartice
nano v kartico micro SIM, da preprecite

nepopravljivo skodo.

Namestitev kartice microSD:

1. Poiscite utor v spodnjem
desnem kotu ASUS Phone.

_7‘ ®
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2. Potisnite pokrov stran
od telefonain ga
povlecite dol.

3. Odstranite baterijo.

@ 4,  Kartico microSD vstavite v rezo za kartico microSD. @

Kombinirana reza za
kartico micro SIM 2/
kartico microSD

—T‘ @& I
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Ta naprava izpolnjuje zahteve EU (1999/519/ES)
0 omejevanju izpostavljenosti splosne javnosti
elektromagnetnim poljem za namene varovanja zdravja.

Ta naprava je bila testirana za delovanje pri nosenju na
telesu in je v skladu s smernicami glede izpostavljenosti
organizacije ICNIRP in z evropskim standardom EN
62209-2. SAR je bila izmerjena tako, da je bila naprava

0,5 cm oddaljena od telesom, medtem ko je oddajala
najvecjo potrjeno raven moci v vseh frekvenénih pasovih
te naprave. Uporaba drugih dodatkov, ki vsebujejo
kovine, morda ne zagotovi skladnosti s smernicami glede
izpostavljenosti organizacije ICNIRP.

C€0560

Ta oprema je skladna z zahtevami Direktive 1999/5/ES
Evropskega parlamenta in Komisije z dne 9. marca 1999 o
radijski opremi in telekomunikacijski terminalski opremi ter
medsebojnem priznavanju skladnosti te opreme.

Najvisje vrednosti CE SAR za napravo so:

«  0.484W/Kg (glava)
1.020 W/Kg (telo)

LASERSKI PROIZVOD 1. RAZREDA

®

—
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Kako uporabljati GPS v ASUS Phone:

. Vada naprava mora biti povezana v internet,
preden uporabite Zemljevide Google ali druge
aplikacije, ki jih podpira GPS.

Ko aplikacijo, ki jo podpira GPS, prvi¢ uporabite
Vv SVOji napravi, morate biti zunaj, da boste
prejeli najboljse podatke dolo¢anja polozaja.

. Ce aplikacijo, ki jo podpira GPS, uporabite v svoji
napravi znotraj vozila, lahko kovinski sestavni

deli vetrobranskega stekla ali druge elektronske
naprave vplivajo na delovanje GPS.

@ Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte @
zvokov pri visoki glasnosti dlje casa.

A pleine puissance, écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de ['utilisateur.

V Franciji so slusalke/u3esne slualke za to napravo

v skladu z zahtevami glede ravni zvo¢nega
tlaka,dolocenih v zadevnih standardih EN50332-1:2013
in/ali EN50332-2:2013, kot jih zahteva ¢len L.5232-1
francoske zakonodaje.

—T‘ @& I
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ASUS Phone uporabljajte pri temperaturah od

0°C(32°F) do 35 °C (95 °F).
Baterija

ASUS Phone vsebuje visokozmogljivo litij-ionsko
baterijo, ki jo je mogoce odstraniti. Upostevajte
navodila za vzdrZevanje za daljSo Zivljenjsko dobo

baterije.

i
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Izogibajte se polnjenju priizredno visokih ali
nizkih temperaturah. Baterija deluje optimalno pri
temperaturi okolice med +5 °Cin +35 °C.

Uporabljajte samo baterijo druzbe ASUS. Ce boste
uporabili drugo baterijo, lahko pride do fizi¢nih
poskodb in poskodb naprave.

Ne odstranite baterije ali je potopite v vodo ali
katero koli drugo tekocino.

Nikoli ne poizku3ajte odpreti baterije, ker vsebuje
snovi, ki so skodljive, Ce jih zauZijete ali ¢e pridejo
v stik z nezasciteno kozo.

Ne odstranite baterije in ne povzrocajte kratkega
stika, saj se lahko pregreje in povzroci pozar.V
blizino ne dajajte nakita ali kovinskih predmetov.

Ne odstranite ali vrzite baterije v ogenj. Lahko
eksplodira in sprosti $kodljive snovi v okolje.

Ne odstranite baterije kot obi¢ajne gospodinjske
odpadke. Odnesite jo v zbirni center za nevarne
odpadke.

Ne dotikajte se prikljuckov baterije.

Da se izognete opeklinam, baterije na razstavljajte,
upogibajte, stiskajte ali prebodite.

®
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OPOMBE:

Tveganje eksplozije, ¢e baterijo zamenjate z
baterijo neprimernega tipa.

Odpadne baterije odstranite skladno z navodili.

Polnilnik

Uporabljajte samo polnilnik, ki je prilozen ASUS
Phone.

Nikoli ne vlecite za kabel, da napravo odklopite iz
elektri¢ne vtiCnice. Povlecite za vtic.

Opozorilo

ASUS Phone je visokokakovostna naprava. Pred
uporabo preberite vsa navodila in previdnostne oznake
na polnilniku AC (1).

«  ASUS Phone ne uporabljajte v ekstremnih okoljih
z visokimi temperaturami ali vlago. ASUS Phone
deluje optimalno pri temperaturah od
0°C(32°F) do 35°C(95°F).

+  Nerazstavljajte ASUS Phone ali njegovih
dodatkov. Ce je potreben servis ali popravilo,
odnesite napravo pooblas¢enemu serviserju. Ce je
enota razstavljena, obstaja nevarnost elektricnega
udara ali pozara.

«  Ne povzrocajte kratkega stika prikljuckov baterije s
kovinskimi predmeti.

Ce je za dostop do OBMOCJA ZA DOSTOP
UPRAVLJAVCA potrebno orodje, morajo biti vsi drugi
deli vtem obmogju, kjer je nevarnost, UPRAVLJAVCU
z istim orodjem nedostopni, ali pa morajo biti taki deli
oznaceni, da odvrnejo UPRAVLJAVCA od dostopa.

®

—
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ASUS-ovi programi recikliranja in vracanja izhajajo iz

sves

Verjamemo v resitve za nase stranke, s cimer bodo lahko
odgovorno reciklirale nase izdelke, baterije in druge
sestavne dele ter pakirni material. Za podrobnejse
informacije o recikliranju v razli¢nih regijah glejte http://
csr.asus.com/english/Takeback.htm.

.
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Obstaja nevarnost eksplozije, ce
baterijo zamenjate z neustreznim
tipom baterije. IztroSene baterije
zavrzite v skladu z navodili.

Ne zavrzite baterije med komunalne
odpadke. Simbol prekrizanega
smetnjaka ponazarja, da se baterij ne
sme odlagati skupaj s komunalnimi
odpadki.

NE ZAVRZITE tabli¢nega racunalnika
ASUS Phone med komunalne odpadke.
Ta izdelek je bil zasnovan tako, da
omogoca ponovno uporabo delov

in recikliranje. Simbol prekrizanega
smetnjaka nakazuje, da se izdelek
(elektri¢na, elektronska opremain
baterije, ki vsebujejo Zivo srebro )

ne sme odlagati na javno smetisce.
Preverite lokalne predpise, ki dolocajo
odstranitev elektronskih izdelkov.

NE zavrzite tabli¢nega racunalnika
ASUS Phone v ogenj. NE povzrocite
kratkega stika na priklju¢nih mestih.
NE razstavljajte tabli¢cnega racunalnika
ASUS Phone.

®
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ASUS
Naslov: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Tajpej, Tajvan
Tel: 886228943447
Faks: 886228907698
Izjava

Izjavljamo, da so kode IMEI za ta izdelek, ASUS

Phone, edinstvene za vsako enoto in dodeljene samo
temu modelu. Koda IMEI vsake enote je tovarnisko
nastavljena in je uporabnik ne more spremeniti in je
skladna z ustreznimi zahtevami standardov GSM glede
integritete kod IMEL.

Ce imate kakr$no koli vprasanje ali pripombo glede teh
zadev, stopite v stik z nami.

S spostovanjem,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Faks: 886228907698

Podpora:
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.
Vse pravice pridrZane.

You acknowledge that all rights of this Manual remain with ASUS.
Strinjate se, da vse pravice iz tega priro¢nika ostajajo druzbi ASUS. Katere
koli in vse pravice, brez omejitev, iz priro¢nika in s spletne strani so in
ostajajo v izklju¢ni lasti druzbe ASUS in/ali njenih izdajateljev licenc. Ni¢
v tem priro¢niku ni namenjeno prenosu takih pravic na vas.

ASUS TA PRIROCNIK DAJE “KOT JE” BREZ KAKRSNE KOLI GARANCIJE.
SPECIFIKACIJE IN INFORMACIJE, KI SE NAHAJAJO V TEM PRIROCNIKU SO
NAMENJENE SAMO INFORMATIVNI UPORABI IN SO PREDMET SPREMEMB
BREZ PREDHODNEGA OBVESTILA. PRAV TAKO SE NE SMEJO JEMATI KOT
ASUSOVA ZAVEZA.

Forum ljubiteljev ZenTalka
(http://www.asus.com/zentalk/global forward.php)

—
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EU Declaration of Conformity o

We, the undersigned,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorized in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
d HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
GERVANY
declare the
[ Product name : [ Asus phone |
| Model name : | ASUS_x00AD/ASUS_X00ADC/ASUS_X00ADA |

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
[X EMC - Directive 2004/108/EC (until April 19th, 2016) and Directive 2014/30/EU (from April 20th, 2016
10+AC:2011 X EN 55024:2010
X EN 61000-3-2:2014 X] EN 61000-3-3:2013
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 ] EN 55020:2007+A11:2011
[ R&TTE - Directive 1999/5/EC

B EN 300 328 V1.9.1(2015-02) [ EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
BJ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) D EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
[X] EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) ] EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
X EN 301511 V89.0.2(2003-03) X EN 3014897 V1.3.1(2005-11)
B EN 301 908-1 7.1.1(2015-03) ] EN 301 489-9 V14.1(2007-11)
[ EN 3019082 V6.2.1 [ EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
BJ EN 301 908-13 V6.2.1 X EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
B EN 50360:2001+A1:2012 ] EN 302 326-2 V1.2.2(2007-08)
I [ EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
X [ EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
X EN 62209-1:2006 O EN 302291-1V1.1.1(2005-07)
X EN 62209-2:2010 O EN 302291-2 V1.1.1(2005-07)
X EN 50566:

B LVD - Directive 2006/95/EC (until April 19th, 2016) and Directive 2014/35/EU (from April 20th, 2016)
O EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 [ EN 60065:2002 / A12: 2011

X EN 60950-1: 2006 / A2: 2013
B Ecodesign — Directive 2009/125/EC

[ Regulation (EC) No. 1275/2008 [X] Regulation (EC) No. 278/2009
O Regulation (EC) No. 64212009 O Regulation (EU) No. 617/2013

[X RoHS - Directive 2011/65/EU Ver. 160217

= C€0560

ing
X Equipment Class 1
(EU conformity marking)

Taipei, Taiwan

Signature Place of issue
Jerry Shen 25/07/2016
Printed Name Date of issue
CEO 2016
Position Year CE marking was first affixed

Declaragao CE de Conformidade
IN SEARCH OF INCREDIBLE

Nos, os abaixo-assinados,

Fabricante: ASUSTeK COMPUTER INC.
Enderego: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
autorizado na Europa: ASUS COMPUTER GmbH
Enderego, cidade: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Pais: GERMANY
o seguinte aparelho:
[ Nome do produto: [ Asus Phone |
| Nome do modelo: | ASUS_X00AD/ASUS_X00ADC/ASUS_X00ADA |
0 objeto da declarag@o acima em com a legislagdo de i da Unido aplicavel:

[X] EMC Diretiva 2004/108/CE (até 19 de abril de 2016) e Diretiva 2014/30/UE (a partir de 20 de abril de 2016}

B EN 55022:2010+AC:2011
I EN 61000-3-2:2014
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024:2010
X EN 61000-3-3:2013
[ EN 55020:2007+A11:2011

X R&TTE - iva 1999/5/CE

X EN 300 328 V1.9.1(2015-02)
IX] EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
IX] EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
X EN 301 5119.0.2(2003-03)
I EN 301 908-1V7.1.1(2015-03)
X EN 301908-2 V6.2.1

X EN 301 908-13 V6.2.1

X EN 50360:2001+A1:2012

X EN 62209-1:2006
X EN 62209-2:2010
D EN 50566:2013+AC:2014

EN 301 489-1 V19.2(2011-09)
EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
N 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
N 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
N 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
N 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
N 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
N 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
N 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
N 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
)
)

CO00XKOROX
momommmmm

EN 302291-1 V1.1.1(2005-07,
[ EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

[ LVD Diretiva 2006/95/CE (até 19 de abril de 2016) and Diretiva 2014/35/UE (a

[ EN 60950-1: 2006/ A12: 2011
B EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[ EN 60065:2002 / A12: 2011

X EcoEcodesign -

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 6422009

tiva 2009/125/CE

[X] Regulation (EC) No. 278/2009
[ Regulation (EU) No. 617/2013

X RoHS — iva 2011/65/UE

X Marcagdo CE
X Classe de equipamento 1
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(Marcagéo CE de conformidade)

Taipei, Taiwan

Assinatura Local de emiss@o
Jerry Shen 25/07/2016
Nome impresso Data de emissao
CEO 2016
Posicao Ano marcagéo CE foi aposta por primeira vez

2016/7/28

14:52:30



Declaratie de conformitate UE

Subsemnatul,

IN SEARCH OF INCREDIBLE

Producator :

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresa:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN

in Europa:

ASUS COMPUTER GmbH

Adresa, Oras:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Tara:

GERMANIA

declara urmétorul aparat:

[ AsUs Phone

[ Nume Produs :
\

Nume Model :

‘ ASUS_X00AD/ASUS_X00ADC/ASUS_X00ADA

Obiectul declarat

descris mai sus este in conformitate cu le

ia relevanta de armonizare a Unius

X CEM - Directiva 2004/108/CE (pana in 19 Aprilie 2016) si Directiva 2014/30/UE (pans in 20 Aprilie 2016)

X EN 55022:2010+AC2011
X EN 61000-3-2:2014
EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 550242010
X EN 61000-3-3:2013
O EN 55020:2007+A11:2011

X

&TTE - Directiva 1999/5/CE

EN 300 328 V1.9.1(2015-02)
EN 300 40-1V1.6.1(2010-08)
EN 300 4402 V1 4.1(2010-08)
EN 301 5119.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V7.1.1(2015-03)
EN 301 9082 V6.2.1

EN 301 908-13 V6.2.1

EN 50360:2001+A1:2012

EN 62479:2010

EN 62311:2008

[X| EN 62209-1:2006

X EN 62209-2:2010

[J EN 50566:2013+AC:2014

MRKNERKRER | O

N 301 489-1 V1

9.2(2011-09)

N 301 489-3 V1.6.1
4.4

1

El (:

El (2013-08)
EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
EN 302 2911 V1.1.1(2005-07)
O EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

OO000XXOXOXX

O] EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
X EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[ EN 60065:2002 / A12: 2011

X Ecodesign - Directiva 2009/125/CE

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 64212009

B Regulation (EC) No. 278/2009
[ Regulation (EU) No. 617/2013

B RoHS - Directiva 2011/65/UE

K Marcajul CE
X Echipament Clasa 1

C€0560

Taipei, Taiwan

Ver. 160217

Marcaj de conformitate UE )

Semnatura Locul emiterii
Jerry Shen 25/07/2016
Nume Data emiterii
CEO 2016
Functie Anul in care Marcajul CE a fost aplicat pentru

EU Uygunluk Beyani

Biz, bu imza altindakiler

prima oara

1N SEARCH OF INCREDIBLE

Uretici

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adres:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN

Avrupa’daki Yetki

ASUS COMPUTER GmbH

Adres, Sel

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Ulke:

ALMANYA

i Uriinleri beyan ediyoruz :

[ Oriin ad :

[ Asus phone

‘ Model adi :

‘ ASUS_X00AD/ASUS_X00ADC/ASUS_X00ADA

Yukanida belirtilen beyanin konusu birlik yasalarina gére uygundur:
I EMC - Direktif 2004/108/EC 19 Nisan 2016'ya kadar ve Direktif 2014/30/EU 20 Nisan 2016)

X EN 55022:2010+AC:2011
X EN 61000-3-2:2014
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 550242010
[X] EN 61000-3-3:2013
] EN 55020:2007+A11:2011

X R&TTE - Direktifi 1999/5/EC

X EN 300 328 V1.9.1(2015-02)
X EN 300 440-1V1.6.1(2010-08)
X EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
N 301 908-1 V7.1.1(2015-03)
N 301 908-2 V6.2.1

N 301 908-13 V6.2.1

KRR KRR
moommm

010
X EN 50566:2013+AC:2014

] EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
] EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
X EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
O] EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
1 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

[z

O00X®O

[XI_LVD — Direktifi 2006/95/19 Nisan 2016'ya kadar ve Direktif 2014/35/EU 20 Nisan 2016

] EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
X EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

‘D EN 60065:2002 / A12: 2011

I Ecodesign — Direktif 2009/125/EC

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 642/2009

X' Regulation (EC) No. 278/2009
O] Regulation (EU) No. 617/2013

X RoHS — Direktifi 2011/65/EU

X CE isareti
X Ekipman Sinifi 1

C€0560

EU uygunluk isareti)

Taipei, Taiwan

Ver. 160217

Imza Sirtim yeri
Jerry Shen 25/07/2016
Basill Ad Surum tarihi
CEO 2016
Pozisyonu CE isaretinin ilk eklendigi yil
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EU Konformitatserklarung e

Hiermit erklaren wir,

Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Anschri 4F, No._ 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN
ASUS COMPUTER GmbH

Anschrift des HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Land: GERMANY
dass
[ Produktbezeichnung | Asus Phone |
| Modellbezeichnung: | ASUS_X00AD/ASUS_X00ADC/ASUS_X00ADA |
‘mit den fiir das i ini i al insti

X EN 55022:2010+AC:2011 D] EN 55024:2010

X EN 61000-3-2:2014 [X] EN 61000-3-3:2013
O en 1:2011
X R&TTE htlinie 1999/5/EG

X EN 300 328 V1.9.1(2015-02) X EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
X EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) [X] EN 301489-3 V1.6.1(2013-08)
X EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) ] EN 301 489-4 V/1.4.1(2009-05)
X EN 301 511 V9.0.2(2003-03) X] EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[}
X

X EN 301 908-1V7.1.1(2015-03) EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)

X EN 3019082 V6.2.1 EN 301 489-17 2.2.1(2012-09)
X EN 30190813 V6.2.1 [X] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
X EN 50360:2001+A1:2012
2

[ EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

ril 2016) und Richtlinie 2014/35/EU

O EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 [ EN 60065:2002 / A12: 2011
B EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[X Okodesign - Richtlinie 2009/125/EG

O Verordnung (EG) No. 1275/2008 [X] Verordnung (EG) No. 278/2009
O Verordnung (EG) No. 642/2009 O Verordnung (EU) No. 617/2013
X RoHS - Richtlinie 2011/65/EU Ver. 160217

& CE Kennzeichen
xg 1

C€0560

(EU Konformitatszeichen)

Taipei, Taiwan

Unterschrift Ort
Jerry Shen 25/07/2016
Name Datum
CEO 2016
Position Jahr der Kennzeichenvergabe

UE Declaracion de Conformidad
N SEARCH OF INCREDIBLE

Nosotros, los abajo firmantes,

Fabricante: ASUSTeK COMPUTER INC.
Direccion: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN
autorizado en Europa: /ASUS COMPUTER GmbH

Direccién, Ciudad: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Pais: GERMANY
Declaramos el siguiente producto:
[ Nombre del aparato : [ Asus phone |
‘ Nombre del modelo : ‘ ASUS_X00AD/ASUS_X00ADC/ASUS_X00ADA ‘
E de Unién:
K EMC Directiva 2004/108/CE (hasta el 19 de abril, 2016) y Directiva 2014/30/UE (desde el 20 de abril, 2016)

X EN 55022:2010+AC:2011 EN 55024:2010

B EN 61000-3-2:2014 [ EN 61000-3-3:2013

[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 0] EN 55020:2007+A11:2011

R&TTE - Directiva 1999/5/CE

[ EN 300 328 V1.9.1(2015-02) [ EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)

£ EN 300 440-1V1.6.1(2010-08) (X EN 301489-3 V1.6.1(2013-08)

[X] EN 300 4402 V1.4.1(2010-08) ] EN 301 4894 V/1.4.1(2009-05)

(X EN 301 511 9.0.2(2003-03) (X EN 3014897 V1.3.1(2005-11)

X EN 301908-1V7.1.1(2015-03) ] EN 3014899 V1.4.1(2007-11)

(X EN 3019082 V6.2.1 (X EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)

(X EN 301 908-13 V6.2.1 (X EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)

[ EN 50360:2001+A1:2012 (] EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)

X E [ EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)

X E [ EN 3013572 V1.4.1(2008-11)

B EN 62209 [ EN 302291-1 V1.1.1(2005-07)

[X] EN 62209-2:2010 [ EN 3022912 V1.1.1(2005-07)

[ EN 50566:2013+AC:2014

I3 LVD Directiva 2006/95/CE (hasta el 19 de abril, 2016) y Directiva 2014/35/UE (desde el 20 de abril, 2016|

] EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 [ EN 60065:2002 / A12: 2011

(X EN 60950-1: 2006 / A2: 2013
K Diseiio Ecolégico — Directiva 2009/125/CE

O Regulation (EC) No. 1275/2008 [XI Regulation (EC) No. 278/2009

[ Regulation (EC) No. 642/2009 [ Regulation (EU) No. 617/2013
X RoHS - Directiva 2011/65/UE Ver. 160217
I Marcado CE
K Clase de equipo 1

(marcado CE de conformidad)
Taipei, Taiwan
- Lugar de emi
Firma
25/07/2016
Jerry Shen

Fecha de emision
Nombre impreso

2016
CEO Afo en que se colocd
Posicion el marcado CE por primera vez
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DECLARATION UE DE CONFORMITE

Nous, soussignés

IM SEARCH OF INCREDIBLE

Fabricar ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN
autorisé en Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Adresse, ville: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Pays: GERMANY
Déclarons I'appareil suivant:
[ Nom du produi | Asus Phone |

| Nom du model

| AsUS_x00AD/ASUS_X00ADC/ASUS_X00ADA |

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus

avec la législation d

de PUnion applicable

X Directive CEM 2004/108/CE (jusqu’au 19 avril 2016) et Ia directive 2014/30/UE (4 partir du 20 avril 2016)

[X] EN 55022:2010+AC:2011
B EN 61000-3-2:2014

] EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

[XI EN 55024:2010
X EN 61000-3-3:2013
IO EN 56020:2007+A11:2011

[X] Directive R&TTE 1999/5/CE

[ EN 300 328 V1.9.1(2015-02)
£ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
B EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
(] EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
B EN 301 908-1V7.1.1(2015-03)
[X EN 3019082 V6.2.1
[X] EN 301 908-13 V6.2.1

EN 50360:2001+A1:2012

X EN 301 4891 V1.9.2(2011-09)
] EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
C] EN 301 489-4 \/1.4.1(2009-05)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
N 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
N 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
N 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
N 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
N 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
(0] EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
(] EN 302 2912 1.1.1(2005-07)

DO00XX DX
oommo

DX EN 50566:2013+AC:2014
[X Directive LVD 2006//125/CE (jusqu’au 19 avril 2016) et la directive 2014/34/UE (4 partir du 20 avril 2016)

J EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 [T EN 60065:2002 / A12: 2011
[X EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[X] Directive é 2009/125/CE

[ Regulation (CE) No. 1275/2008
[ Regulation (CE) No. 642/2009

[X] Directive RoHS 2011/65/UE Ver. 160217

C€0560

[X Equipement de classe 1
(Marquage UE de conformité)

X Regulation (CE) No. 278/2009
[0 Regulation (UE) No. 617/2013

Taipei, Taiwan

Signature Lieu de délivrance
Jerry Shen 25/07/2016
Nom en caractéres d'imprimerie Date d'Emission
CEO 2016
Position Année ou commence I'apposition

du marquage CE
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